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Grattis till ditt kop av ett nytt fordon fran
Honda. Vi hoppas att du som Honda-&gare
blir en av vdra manga nojda kunder 6ver hela
varlden —en global kundkrets som uppskattar
vart goda rykte som tillverkare av kvalitets-
produkter.

For din sakerhet och kérgladjes skull bor du:

@ Lasa denna instruktionsbok noggrant.

@ Folja alla rekommendationer och rutiner
som beskrivs i instruktionsboken.

® Vara extra uppmarksam pé sakerhets-
meddelanden som finns bade i instruktions-
boken och pé fordonet.

@ Foljiande koder i denna instruktionsbok
anger respektive marknadsversion.

@ Bilderna i denna instruktionsbok ar
baserade pé typ ED av CB750A.

Marknadskoder

Kod Marknad

CB750A

ED, IIIED Europeisk direktforsaljning,

Turkiet, Ukraina, Indien,
Singapore, Sydafrika, Nord-
makedonien, Montenegro
Europeisk direktforsaljning,
Turkiet

Gulfstaternas samarbetsrad

IIED, IVED

GS, I GS

*Specifikationerna kan variera lokalt.



Nagra ord om sikerhet

Din egen och andras sakerhet ar mycket viktig.
Att kora detta fordon innebar ett stort ansvar.
For att hjalpa dig att fatta ratt beslut nar det
galler sakerhet ger vi dig instruktioner dels
genom denna manual, dels genom sakerhets-
dekaler pa fordonet. Denna information
uppmarksammar dig pé potentiella faror som
kan skada dig sjalv eller andra.

Av naturliga skal ar det inte mgjligt att varna
for alla tankbara faror som kan uppsta nar
man anvander eller underhéller en mc. Darfor
maste du &dven bedoma riskerna sjalv.

Du hittar viktig sékerhetsinformation i olika
former, inklusive:
® Sakerhetsdekaler pa fordonet.
® Sakerhetsmeddelanden som féregds av en
sakerhetssymbol A och ett av tre féljande
signalord:
FARA, VARNING och FORSIKTIGT.
Dessa signalord betyder:

Du KOMMER ATT DODAS eller SKADAS
ALLVARLIGT om du inte foljer instruktion-
erna.

AVARNING

Du KAN DODAS eller SKADAS ALLVAR-
LIGT om du inte foljer instruktionerna.

AFORSIKTIGT

Du KAN SKADAS om du inte foljer
instruktionerna.

Annan viktig information ges under
foljande rubrik:

Denna information &r till for att
hjélpa dig att undvika skador pa
ditt fordon, annan egendom och
miljon.
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Motorcykelsakerhet

Detta avsnitt innehaller viktig information om hur du kor fordonet pa ett sakert satt.
Las avsnittet noggrant.

Sakerhetsanvisningar 5.3
Bilddekaler 5.6
Sakerhetsatgarder s.10
Sakerhetsatgarder for kérning.........ccccu.e... s. 11
Tillbehor och modifieringar........................ .16

Last s. 17




Sakerhetsanvisningar

Folj dessa anvisningar for att oka sékerheten:

@ Utfor alla regelbundna kontroller som beskrivs
i denna instruktionsbok.

@ Stang av motorn och se till att det inte finns
gnistor eller eldslagor i narheten nar du ska
tanka.

@ Kor inte motorn i helt eller delvis slutna
utrymmen. Koloxiden i avgaserna é&r giftig och
kan orsaka dodsfall.

Anvénd ALLTID hjalm

Det ar ett bevisat faktum: hjalmar och skydds-
utrustning minskar avsevart antalet skador och
skadornas omfattning. Anvand darfér alltid en
godkand mc-hjalm och skyddsutrustning. Bs. 10

Sakerhetsanvisningar

Fore korning

Se till att du &r i god fysisk form, mentalt foku-
serad och inte paverkad av alkohol eller droger.
Se till att bade du och din passagerare anvander
godkénda mc-hjélmar och skyddsutrustning.
Instruera passageraren att hélla i sadelremmen
eller runt din midja, att luta sig med dig i svangar
och att halla fotterna pa fotpinnarna, aven nar
motorcykeln star stilla.

Ta dig tid att trdana

Aven om du har kért andra motorcyklar eller
skotrar tidigare ska du ta dig tid att kora detta
fordon pa en saker plats s& att du lar dig hur
fordonet fungerar och vanjer dig vid dess storlek
och vikt.

Kor defensivt

Var alltid uppmarksam pa andra fordon runt dig
och ta inte for givet att andra forare ser dig. Var
beredd pa att stanna snabbt eller gora en
undanmandver.

SN EN TSI .
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Sakerhetsanvisningar

Se till att du &r latt att se pa vagen

Gor dig sjalv mer synlig genom att anvanda ljusa,
reflekterande klader, placera dig i trafiken s att
andra forare ser dig, blinka innan du byter fil eller
svanger och anvanda tutan nar det hjalper andra
att upptacka dig.

Overskatta inte din kérformaga

Overskatta aldrig din korférmaga och kor inte
snabbare &n vad forhéllandena medger. Trétthet
och ouppmarksamhet forsamrar din férmaga att
gora ratt beddmningar och kora sakert.

Kér inte berusad eller drogpaverkad

Alkohol eller droger passar inte ihop med mc-
korning. Till och med smé& mangder alkohol
forsamrar din formaga att uppfatta forandringar
i omgivningen och din reaktionstid férsamras ju
mer alkohol du dricker. Detsamma géller droger.
Kor inte berusad eller drogpaverkad och 13t inte
dina vanner gora det heller.

Hall din Honda i sdkert skick

Det &r viktigt att du skoter servicen av din Honda
och héller den i sékert, kordugligt skick.
Kontrollera fordonet fore varje kdrning och utfoér
allt rekommenderat underhall. Overskrid aldrig
lastbegransningar (&s. 17), modifiera inte
fordonet och montera inte tillbehor som kan
gora fordonet osakert (&s. 16).

Om du blir inblandad i en olycka

Den personliga sakerheten &r viktigast. Om du
eller ndgon annan har skadats ska du ta dig tid
att bedéma skadornas omfattning och om det &r
sakert att fortsatta kora. Tillkalla hjalp vid behov.
Folj ocksd gallande bestammelser om andra
personer eller fordon &r inblandade i olyckan.



Om du bestammer dig for att fortsatta kora ska
du férst stanga av tandningen (lage Q) och
kontrollera fordonets skick. Kontrollera om det
finns vatskelackage, att viktiga muttrar och
skruvar sitter fast och kontrollera styre, handtag,
reglage, bromsar och hjul. Kér sakta och
forsiktigt.

Fordonet kan ha fatt skador som inte marks
omedelbart. L&mna in fordonet pé en lamplig
verkstad for noggrann kontroll sa snart som
majligt.

Risk for koloxidforgiftning

Avgaser innehaller giftig koloxid som &ar en
farglos och luktfri gas. Att andas in koloxid kan
leda till medvetsloshet och dodsfall.

Om du kér motorn i ett helt eller delvis slutet
utrymme kan luften du andas in innehélla farliga
mangder koloxid.

Kor aldrig motorn i garage eller andra stangda
utrymmen.

Sakerhetsanvisningar

AVARNING

Att kdra motorn i ett helt eller delvis
stangt utrymme kan gora att giftig
koloxid samlas snabbt.

Att andas in den farglosa och luktfria
gasen kan pa kort tid orsaka medvets-
I6shet och dven dodsfall.

Kor bara motorn pa valventilerade
platser utomhus.

SN EN TSI .
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Bilddekaler

Bilddekaler

P& de foljande sidorna beskrivs dekalernas
betydelse. Vissa dekaler varnar for faror som
kan orsaka allvarliga personskador. Andra ger
viktig sakerhetsinformation. Las informationen
noggrant och ta inte bort dekalerna.

Om en dekal faller av eller blir olaslig finns nya
dekaler hos din aterforsaljare.

Varje dekal har en specifik symbol.
Nedan foljer en forklaring av varje symbol och
dekal.

Las anvisningarna i instruktionsboken
noggrant.

Las anvisningarna i verkstadshandboken
noggrant. Av sékerhetsskal ska denna service
endast utforas av en Honda-aterforsaljare.

FARA (med ROD bakgrund)

Du KOMMER ATT DODAS eller SKADAS
ALLVARLIGT om du inte féljer instruktionerna.
VARNING (med ORANGE bakgrund)

Du KAN DODAS eller SKADAS ALLVARLIGT
om du inte foljer instruktionerna.
FORSIKTIGHET (med GUL bakgrund)

Du KAN SKADAS om du inte foljer instruktion-
erna.



Bilddekaler

BATTERIDEKAL

FARA

o Hall gnistor och eldslagor borta frdn batteriet. Batteriet avger gas som
kan orsaka en explosion.

e Anvand skyddsglaségon och gummihandskar nér du hanterar
batteriet, annars kan du f& brann- eller 6gonskador av batterielektrolyt.

o Lat inte barn eller andra méanniskor ta i batteriet om de inte &r val
insatta i hur batterier ska hanteras och riskerna med batterier.

e Hantera batterielektrolyt extremt forsiktigt eftersom den innehaller
utspadd svavelsyra. Kontakt med hud eller 6gon kan leda till brann-
skador eller férlorad syn.

e | &s denna instruktionsbok noggrant och forsta innehallet innan du
hanterar batteriet. Om du inte foljer instruktionerna kan det leda till
personskador och skador pé fordonet.

e Anvand inte ett batteri dar elektrolyten ar vid det nedre nivdmarket eller
dérunder. Det kan explodera och orsaka allvarliga personskador.

SN EN TSI .



Bilddekaler

KYLARLOCKSDEKAL

FARA

OPPNA ALDRIG NAR MOTORN AR VARM.

Het kylvatska — risk for brannskador.
Tryckavlastningsventilen borjar 6ppna vid 1,1 kgf/cm2.

VARNINGSDEKAL FOR TILLBEHOR OCH LASTNING

VARNING

TILLBEHOR OCH LASTNING

= o7 e Fordonets stabilitet och kéregenskaper kan péverkas av tillbehér som

s sy monteras och bagage som lastas pa fordonet.

e | 35 noggrant anvisningarna i denna instruktionsbok och installations-
anvisningarna innan du monterar eventuella tillbehor.

e Den totala vikten av tillbehér och bagage tillsammans med férarens
och passagerarens vikt far inte dverstiga 180 kg, som ar den maximala
lastkapaciteten.

e Bagagevikten far inte ¢verstiga 13,5 kg under ndgra omstandigheter.

e Vi avrader fran att montera stora kapor pa framgaffeln eller styret.

19yaxes|axAd1010N .
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Bilddekaler

STOTDAMPARDEKAL
GASFYLLD
Oppna inte. Utsatt inte for varme.

DACKINFORMATIONS- OCH DRIVKEDJEDEKAL
Dacktryck kalla dack:

[Endast forare]

Fram 250 kPa (2,50 kgf/cm?, 36 psi)

Bak 290 kPa (2,90 kgf/cm?, 42 psi)

[Forare och passagerare]

Fram 250 kPa (2,50 kgf/cm?, 36 psi)

Bak 290 kPa (2,90 kgf/cm?, 42 psi)
Kontrollera kedjans spel och smérj den regelbundet.
Spel 25-35 mm

SAKERHETSPAMINNELSE

Anvand alltid hjalm och skyddsutrustning nér du kor.
BRANSLEDEKAL

Endast blyfri bensin

Bensin som innehaller upp till 10 % etanol.

SN EN TSI .
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Séakerhetsatgarder

Sakerhetsatgarder

@ Kor forsiktigt och hall handerna pé styret och
fotterna pa fotpinnarna.

@ Passageraren ska halla i sadelremmen eller
runt din midja och ha fotterna pa passagerar-
fotpinnarna.

® Tank alltid pé din passagerares och 6évriga
trafikanters sékerhet.

Skyddsutrustning

Se till att bade du och passageraren anvander
godkanda mc-hjalmar, dgonskydd och val
synliga, skyddande klader. Undvik 16st sittande
klader som kan fastna pa ndgon del av fordonet.
Kor defensivt och anpassat till vader- och vag-
forhallanden.

I Hjilm

Godkand sakerhetsstandard, god sikt och ratt

storlek for ditt huvud.

® Den ska sitta bekvamt och sékert med hak-
remmen dtdragen.

@ Visir med fritt synfalt eller annat godkant
dgonskydd.

AVARNING

Att inte anvanda hjalm okar risken for
allvarliga skador eller dédsfall vid en
olycka.

Se till att bade du och passageraren
anvander godkdnda mc-hjdlmar och
skyddsutrustning.

I Handskar
Fingerhandskar i slitstarkt material.

I Kéingor eller mc-stdvlar
Kraftiga stovlar med grova sulor och fotleds-
skydd.

I Jacka och byxor
Val synlig, ldngarmad mc-jacka med skydd och
mc-byxor (eller skinnstall).



Sakerhetsatgarder for
korning

Ink6rning

For att din Honda ska fa basta majliga driftsaker-

het och prestanda ska du félja anvisningarna

nedan under de forsta 500 km.

@ Undvik fullgasstarter och snabb acceleration.

@ Undvik hdrda inbromsningar och plétsliga
nervaxlingar.

@ Kor forsiktigt.

Sakerhetsatgarder fér kérning

Bromsar

Folj dessa anvisningar:
@ Undvik hdrda inbromsningar och plétsliga
nervaxlingar.

P> Plotsliga inbromsningar kan gora fordonet
instabilt.

P> Sank farten innan du svanger sd minskar
risken for att dacken ska tappa greppet.

® Var forsiktig nar du kor pd underlag med
daligt grepp.

P> Dacken tappar lattare greppet pé sédana
underlag och bromsstrackan blir langre.

@ Undvik att anvanda bromsarna oavbrutet.

P> Att bromsa ofta, till exempel nér du kor
nedfor 1dnga, branta backar kan gora att
bromsarna dverhettas och tappar kraft.
Utnyttja motorbromsen for att avlasta fram-
och bakbromsen.

® Anvand béde fram- och bakbromsen sam-
tidigt for att fa basta mojliga bromsverkan.

SN EN TSI .
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Sékerhetsatgarder foér kérning

I Lasningsfria bromsar (ABS)

Denna modell ar utrustad med lasningsfria

bromsar (ABS). Systemet ar konstruerat for att

minska hjulens ldsningstendens vid harda

inbromsningar.

® ABS ger inte alltid kortare bromsstracka.
Under vissa omstandigheter kan ABS ge
langre bromsstracka.

® ABS-systemet fungerar inte i hastigheter
under 10 km/h.

@ Bromshandtaget och pedalen kan pulsera en
aning vid bromsning. Det &r normalt.

® Anvand alltid rekommenderade fram-/bak-
dack och drev for att ABS-systemet ska
fungera korrekt.

I Motorbroms

Nar du slapper upp gashandtaget gér motor-
bromsen att fordonet saktar in. Sakta in ytter-
ligare genom att lagga i en lagre vaxel. Nar du
kor ilanga, branta nedférsbackar bor du utnyttja
motorbromsen for att avlasta fram- och bak-
bromsen.

I vata eller regniga férhallanden

Véta vagbanor ar hala och vata bromsar har
samre bromsverkan.

Var extra forsiktig nar du bromsar i vata forhall-
anden.

Vata bromsar torkar om du bromsar medan du
korilag fart.



Parkera

@ Parkera pd ett plant och fast underlag.

® Om du méste parkera pa lutande eller |6st
underlag ska du stalla fordonet s att det inte
kan rulla eller valta.

@ Se till att varma delar inte kommer i kontakt
med lattantandliga material.

@ L&t motor, ljuddampare, bromsar och andra
varma delar svalna innan du tar pa dem.

@ Minska stoldrisken genom att alltid 13sa
styrldset och ta ur nyckeln nar du lamnar
motorcykeln utan uppsikt.

Vi rekommenderar aven att du anvander ett
mc-las.

Sakerhetsatgarder fér kérning

I Parkera med sidostodet

1.
2.
3.

4.

Stang av motorn.

Fall ner sidostodet.

Luta fordonet sakta &t vanster tills den vilar pa

sidostodet.

Vrid styret helt at vanster.

P> Fordonet star ostadigare och kan valta om
du vrider styret at hoger.

. Vrid tandningsléset till lage g (LAS) och ta ur

nyckeln. &s. 72

SN EN TSI .
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Sékerhetsatgarder foér kérning

Anvisningar for bransle och tankning

Folj dessa anvisningar for att skydda motor,

branslesystem och katalysator:

® Anvand bara blyfri bensin.

® Anvand rekommenderat oktantal. Bensin med
lagre oktan forsamrar motorns prestanda.

® Anvand inte bransle som innehéller hoga
halter alkohol. Bs. 162

® Anvand inte gammal, férorenad eller olje-
blandad bensin.

® Undvik att fa smuts eller vatten i bransle-
tanken.




Antispinn

Nar antispinnfunktionen kanner av att bakhjulet
tappar greppet vid acceleration begrénsas
motorns vridmoment enligt den valda nivan for
antispinn.

Dessutom begransas vridmomentet vid kraftig
acceleration som orsakar framhjulslyft enligt den
valda nivan for antispinn.

P& lagre nivaer tillater systemet visst hjulspinn vid
acceleration. Valj en niva som passar din kor-
skicklighet och vagforhallandena.

Antispinn fungerar inte nar du saktar in och
hindrar inte bakhjulet frén att tappa greppet nar
du anvander motorbromsen. Slapp inte upp
gasen plotsligt, sarskilt nar du kor pé hala
underlag.

Sakerhetsatgarder fér kérning

Systemet kanske inte kan kompensera for
ojamna vagar eller plotsliga gaspadrag. Ta alltid
hansyn till vag- och vaderforhallanden och din
korskicklighet, i synnerhet vid gaspadrag.

Om fordonet fastnar i lera, sand eller sné kan det
ga lattare att komma loss om du stanger av
antispinn tillfalligt.

Dessutom kan fordonet bli l&ttare att kontrollera
och balansera vid offroadkérning med funktion-
en avstangd.

Anvand alltid rekommenderade déck och drev
for att sékerstélla korrekt antispinnfunktion.

SN EN TSI .
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Tillbeh6r och modifieringar

Tillbehor och
modifieringar

Vi rekommenderar starkt att du inte anvander
tillbehor som inte konstruerats och testats av
Honda sarskilt for ditt fordon och att du inte

modifierar fordonets ursprungliga konstruktion.

Det kan gora den osaker att kora.
Modifieringar kan ocksé géra garantin ogiltig
och att fordonet blir olagligt att kora pa allman
vag. Se till att modifieringen ar saker och laglig
innan du monterar tillbehor pé din motorcykel.

AVARNING

Felaktiga tillbehor eller ombyggnader
kan leda till en olycka dar du riskerar att
skadas allvarligt eller dodas.

Folj alla anvisningar i denna instruktions-
bok om tillbehdr och ombyggnad.

Koppla inte slap eller sidovagn till fordonet.
Fordonet ar inte konstruerat for sadana tilloehor
och att anvanda dem kan forsamra fordonets
vaghdllning allvarligt.



Last

@ Extra vikt pdverkar fordonets vaghalining,
bromsférméaga och stabilitet.
Se alltid till att hastigheten &r saker for den last
du har med dig.

@ Undvik att ha for mycket last och folj de
angivna lastbegransningarna.
Max lastkapacitet/max bagagevikt
s. 164

@ Spann fast allt bagage ordentligt och
balansera det jamnt nara fordonets mitt.

@ Placera inga foremal nara lampor eller
ljuddampare.

Last

AVARNING

Att overlasta fordonet eller lasta det pa
fel satt kan leda till en olycka déar du
riskerar att skadas allvarligt eller dédas.

Folj alla lastbegransningar och andra

lastanvisningar i denna instruktionsbok.

SN EN TSI .



Delars placering

S Verktygssats
Dokumentpase

Gashandtag
o Frambromsens vitskebehallare

Frambromshandtag

Bulupueauy .

matsticka

Bakbromspedal

Bakbromsens vitskebehallare

18



Kopplingshandtag

Tanklock

frceececocococeceeemeeeececccececcceeeeeeee Batteri
..................................................... Huvudsékring
----------------------------------------------------- Sakringsdosa

=——  Bakre sadel CH¥I3

Framre sadel

Justering for bakfjadringens
fjaderforspanning

Kylvatskans expansionskarl
Viaxelpedal

Sidostsd

Buiupueauy .
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Instrument

Du kan andra enhet for hastighet, korstracka och bransleférbrukning.

X1000¢/min

INST. CONS. AVG. CONS.
- - -.-L/100km 3,6L/100km | SUN,6/NOV/2022

Anvand inte instrumentskarmens funktioner under Iang tid med motorn avstangd. Det kan ladda

ur batteriet.



Falt for hastighetsmatare/varvriaknare/branslemétare/sidostodsindikator

Statusfilt Indikatorfalt

Korlagesparametrar

CD/

Falt for roststyrning av
smarttelefon

INST. CONS. AVG. CONS. DATE
f 500 km = = ~.~L/100km 3.6L/100km | SUN,6/NOV/2022
'

Infofalt CXD/ Vixelindikator
Meddelandefénster

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)

Grundldggande anvandning
Du kan anvanda och stélla in instrumentskarmens funktioner med knapparna vid vanster

handtag.

Funktionsknapp

[A][ V][ «[»] Viljarknapp

Tabellen nedan visar hur man anvander knapparna for att byta funktion och stalla in instrument-
skarmen.
Forklaring av knapparnas funktion:

Acller A 1 Tryck pa [A] pa valiarknappen.

Vveler~  : Tryck pa [W] pa valjarknappen.

< © Tryck valjarknappen &t [ -]
> : Tryck véljarknappen at[p]
acellera @ Tryckinoch héll kvar [ A]pa valjarknappen.
vellery : Tryckin och hall kvar [W] pa valjarknappen.
<« : Tryck och hall kvar véljarknappen at [ -]

» © Tryck och hall kvar valjarknappen at [ p-]




Falt for hastighetsmatare/varvriaknare/branslematare/sidostédsindikator

Visningslage: TYPE 1

Sidostodsindikator — Varvraknarens roda filt

Tands nar sidostodet falls ner.

K ) !

L8 e N

| &N

% X1000t/min km/h i
Varvriknare Hastighetsmaitare

Lat aldrig varvraknaren ga in pa det roda
faltet. For hoga varvtal kan forkorta
motorns livslangd.

(fér hogt motorvarvtal)

Brinslematare
Aterstdende bransleméangd nér forsta faltet (E)
borjar blinka ar cirka 3,1 liter.

LA,
& B
Samtidigt tands reservbransleindikatorn.

P> Om brinslemétaren blinkar enligt ett
monster eller slocknar: C3NER]

Tanka nar branslemataren narmar sig det forsta
faltet (E). Om branslet tar slut kan motorn fel-
tanda, vilket skadar katalysatorn.

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)
Faltet for hastighetsmatare/varvraknare/branslematare/sidostddsindikator har fyra visnings-

lagen. Utseende och placering av hastighetsmatare, varvraknare och branslematare varierar
mellan de olika visningslagena.

Andra visningsliage:

Visningslage: TYPE 2 Visningslage: TYPE 3 Visningslage: TYPE 4

Sidostodsindikator Sidostodsindikator
Varvraknare J/ Varvraknare

Sidostodsindikator J/

J/ Varvraknare

]Brénslemétare Bransle- Branslematare

. . mitare

Hastighetsmatare ) . Hastighetsmatare
Hastighetsmétare



Statusfalt

OMNCALA 12:34
Statusikon Klocka (12- eller 24-timmarsvisning)
Visar status for roststyrning av Stilla klockan:

smarttelefon.

Kylvatsketemperaturmatare
Visar kylvatsketemperaturen.
Visningsintervall: 35°C till 132°C
e Vid 34°C eller mindre visas "---".
e Mellan 122°C och 131°C:

-Indikatorn fér hog kylvatsketemperatur tands.

- Siffrorna for kylvatsketemperatur blinkar.

e Over 132°C:
-Indikatorn for hog kylvatsketemperatur tands.
-"132°C" blinkar.

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)

Vaxelindikator
Véxelindikatorn visar vald véxel.
P> "-" visas nar en vaxel inte ar ordentligt ilagd.

Bulupueauy .

Indikatorfalt
=D Helljusindikator

.k Indikator for hog kylvatsketemperatur
Om den tinds medan du kor:

5t Indikator for lagt oljetryck

Tands nar tandningslaset vrids till | (PA).

Slocknar nar motorn startar.
Om den tinds ndr motorn &r igang:

I B Reservbransleindikator
Tands nar branslenivan i bransletanken nar

reserven. ekl

26



Infofalt
Infofaltet visar flera typer av fordons-
information.

Infofaltet har fyra sidor med olika information
pa varje sida.

Nuvarande sidnummer

Det gér att andra vilken information som visas
i infoféltet.

Andra information:

Byta sida i infofaltet
Byt sida i infofaltet genom att trycka valjar-

knappen &t [« eller [p-]

Infosida 1

! TOTAL INST. CONS. AVG. CONS.
> = -.~L/100km 3.6L/100km | SUN,6/NOV/2022 |

TR ReseT
'

| TRIPA TRIP A CONS. TRIP A AVG. CONS ELAPSED
km 4.8. 3.8w100km 02:

| TRIPB TRIP B CONS. TRIP B AVG.CONS | VOLTAGE i
Ao 4. 5u100km | 31 138v;

1 FUEL.CONS. AVG.CONS. > RES TRIP
- .24 4.01/100km

m—p Tryck véljarknappen at[p]

—=> Tryck véljarknappen at [«

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)
Foljande information kan visas i infofaltet:

TOTAL (vagmatare)

TRIP A (trippmaétare A)

TRIP A CONS. (total bransleforbrukning for
trippmatare A)

TRIP A AVG. CONS. (genomsnittsforbruk-
ning for trippmétare A)

TRIP B (trippmatare B)

TRIP B CONS. (total bransleférbrukning fér
trippmatare B)

TRIP B AVG. CONS. (genomsnittsférbrukning
for trippmatare B)

INST. CONS. (aktuell bransleférbrukning)
AVG. CONS. (genomsnittsforbrukning)
AVG. SPEED (genomsnittsfart)
ELAPSED (drifttid)

REV (numerisk varvraknare)

GRIP ANGLE (gashandtagsvinkel)

VOLTAGE (batterispanning)

DATE (datum)

SHIFT POINT (véxlingspunkt)

FUEL CONS. (total bransleforbrukning hittills)

=
AVG. CONS. (genomsnittsforbrukning

hittills) >
AVG. SPEED > (genomsnittsfart hittills)

ELAPSED j—> (drifttid hittills)

RES TRIP (trippmaétare for reservbransle)

RES FUEL CONS. (reservbransleférbrukning)

Tomt falt




| vigmitare [TOTAL]
Visar total korstracka.

TOTAL

500 km

Kontakta din aterforsaljare for service om

| Trippmétare A [TRIP A]
Visar korstracka sedan trippmatare A noll-
stalldes.

TRIP A

25.0km

Kontakta din dterforsaljare for service om
'-----"visas.
Nollstélla trippmatare A:

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)

| Total brénsleférbrukning fér tripp-
métare A [TRIP A CONS.]

Visar bransleforbrukning sedan trippmatare A

nollstalldes.

Visningsintervall:

AR 0.0 till 299.9 L (GAL)
IEEXSHIES: 0.0 till 299.9 L

TRIP A CONS.
4.8,

Kontakta din aterforsaljare for service om
'---.-" visas.

Total bransleférbrukning for trippmatare A
nollstalls nar du nollstaller trippmatare A.
Nollstilla trippmaétare A:

| Genomsnittlig brinsleférbrukning fér
trippmatare A [TRIP A AVG. CONS.]

Visar genomsnittlig bransleférbrukning sedan

trippmatare A nollstalldes.

Genomsnittlig bransleforbrukning baseras pa

korstrackan for trippmatare A.

Visningsintervall:

IETEAIEEATERAERN: 0.0 till 299.9 L/

100 km (kmy/L, mile/GAL eller mile/L)

BTSN 0.0 till 299.9 L/100 km (km/L)

o Nar genomsnittlig bransleférbrukning

nollstalls visas "---.-".

TRIP A AVG. CONS
3.8L/100km

Kontakta din aterforsaljare for service om "--- -
visas i andra fall &n de som beskrivs ovan.
Genomsnittlig bransleforbrukning for tripp-
matare A nollstélls nar du nollstéller tripp-
matare A.

Nollstilla trippmatare A:



| Trippmiitare B [TRIP B]
Visar korstracka sedan trippmatare B noll-
stalldes.

TRIP B

250.0km

Kontakta din aterforsaljare for service om
"-----" visas.
Nolistélla trippmitare B:

| Total briinsleférbrukning fér tripp-
métare B [TRIP B CONS.]

Visar total bransleforbrukning sedan tripp-

matare B nollstalldes.

Visningsintervall:

EEENEEAIEANEERY: 0.0 till 299.9 L (GAL)

IBEXSIEEN: 0.0 till 299.9 L

TRIP B CONS.

11.4.

Kontakta din aterforsaljare for service om
"---.-" visas.

Total bransleférbrukning for trippmatare B
nollstalls nar du nollstaller trippmatare B.
Nollstilla trippmatare B:

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)

| Genomsnittlig brinsleférbrukning fér
trippmatare B [TRIP B AVG. CONS.]

Visar genomsnittlig bransleférbrukning sedan

trippmatare B nollstalldes.

Genomsnittlig bransleférbrukning baseras pa

korstrackan for trippmatare B.

Visningsintervall:

DGR 0.0 till 299.9 L/
100 km (km/L, mile/GAL eller mile/L)

BTSN 0.0 till 299.9 L/100 km (km/L)
o Nar genomsnittlig bransleférbrukning
nollstalls visas "---.-".

TRIP B AVG. CONS
4 .51/100km

Kontakta din dterforsaljare for service om "--- -
visas i andra fall an de som beskrivs ovan.
Genomsnittlig bransleférbrukning for tripp-
matare B nollstalls nar du nollstaller tripp-
matare B.

Nollstilla trippmaétare B:

| Aktuell brinsleférbrukning [INST.
CONS.]

Visar aktuell bransleférbrukning.

Visningsintervall:

EBTEEAIEEAIEAERY: 0.0 till 299.9 L/

100 km (km/L, mile/GAL eller mile/L)

TS 0.0 till 299.9 L/100 km (km/L)

e Nar hastigheten &r lagre an 5 km/h visas

INST. CONS.
8.0L/100km

Kontakta din &terforséljare for service om "---.-'
visas i andra fall &n de som beskrivs ovan.



| Genomsnittlig brinsleférbrukning
[AVG. CONS.]

Visar genomsnittlig brénsleforbrukning sedan

den genomsnittliga bransleforbrukningen

nollstalldes.

Visningsintervall:

AR 0.0 till 299.9 L/

100 km (km/L, mile/GAL eller mile/L)

IBEXSHIEES. 0.0 till 299.9 L/100 km (kmy/L)

e Nar genomsnittlig bransleforbrukning
nollstalls visas "---.-".

AVG. CONS.
4 . 1v100km

Kontakta din aterforsaljare for service om "--- .-
visas i andra fall an de som beskrivs ovan.
Nollstédlla genomsnittlig bréansle-
forbrukning

| Genomsnittsfart [AVG. SPEED]

Visar genomsnittsfart sedan genomsnitts-
farten nollstalldes.

Visningsintervall:

EEENIEAIEAVER O till 299 km/h (O til

Buiupueauy .

186 mph)
BRI O till 299 km/h
e Startlage: "---" visas.

e Nar du har kért mindre an 0,2 km sedan du
startade motorn visas "---".

e Nar motorn har varit igdng mindre an
16 sekunder visas "---".

AVG. SPEED

57 km/h

Kontakta din aterforsaljare for service om "---"
visas i andra fall an de som beskrivs ovan.
Nollstilla genomsnittsfart

33
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Instrument (Fortsdttning)

| Drifttid [ELAPSED]

Visar hur lange motorn har varit igdng sedan
drifttiden nollstalldes.

Visningsintervall: 00:00 till 99:59
(timmar:minuter)

e Efter 99:59 atergér tiden till 00:00.

ELAPSED

02:30

Kontakta din &terforsaljare for service om "--:--'
visas.

Nollstéilla drifttid

| Numerisk varvriknare [REV]
Visar motorvarvtal per minut.

REV

52 OOrlmin

| Gashandtagsvinkel [GRIP ANGLE]
Visar gashandtagets vinkel nar motorn ar

igang.
GRIP ANGLE

30deg

Kontakta din terforsaljare for service om "--'
visas.



| Batterispsnning [VOLTAGE]
Visar nuvarande batterispanning.

VOLTAGE

] 13.8 v

| Datum [DATE]
Visar dagens datum.

DATE
SUN,6/NOV/2022

Stilla in datum:

| Véxlingspunkt [SHIFT POINT]
Visar installt varde for vaxlingspunkt.
Visningsintervall: 5 00010 000 varv/min

SHIFT POINT

65 OOr/min

Stilla in vaxlingspunkt:

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)

| Total brénsleférbrukning hittills [FUEL
CONS. ]

Visar total bransleférbrukning sedan elsystemet

slogs pa.

Visningsintervall:

AR 0.0 till 50.0 L (GAL)

EEXESAESS.: 0.0 till 50.0 L

e Startlage: "--.-" visas.

Bransleforbrukningen nollstalls nar elsystemet

stangs av.

FUEL. CONS.

2.21

Kontakta din dterforsaljare for service om "--.-"
visas i andra fall an de som beskrivs ovan.

| Genomsnittlig brinsleférbrukning
hittills [AVG. CONS. |>]

Visar genomsnittlig bransleférbrukning sedan

elsystemet slogs pa.

Visningsintervall:

ETEEAIEEAIEAERY: 0.0 till 299.9 L/

100 km (km/L, mile/GAL eller mile/L)

BTSSR 0.0 till 299.9 L/100 km (km/L)

e Startlage: "---.-" visas.

Genomsnittlig bransleférbrukning nollstalls

nar elsystemet stangs av.

AVG. CONS.»
4 .0L/100km

Kontakta din aterforsaljare for service om "--- .-
visas i andra fall an de som beskrivs ovan.



| Genomsnittsfart hittills [AVG. SPEED
=l

Visar genomsnittsfart sedan elsystemet slogs

pa.

Visningsintervall:

[Typ ED, I ED, Il ED, IV £D NORUIEECR N OR Tl

186 mph)
BTSSR O till 299 km/h
e Startlage: "---" visas.

e Nar du har kort mindre an 0,2 km sedan du
startade motorn visas "---".
e Nar motorn har varit igdng mindre an
16 sekunder visas "---".
Genomsnittsfarten nollstalls nar elsystemet
stangs av.

AVG. SPEEDI~

95 km/h

Kontakta din aterforsaljare for service om "---'
visas i andra fall &n de som beskrivs ovan.

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)

| Drifttid hittills [ELAPSED |—>]

Visar hur lange motorn har varit igdng sedan
elsystemet slogs pa.

Visningsintervall: 00:00 till 99:59
(timmar:minuter)

e Efter 99:59 nollstélls tiden till 00:00.

e Startlage: "--:--" visas.

Drifttiden nollstélls nar elsystemet stangs av.

Bulupueauy .

ELAPSEDF~

01:30

Kontakta din &terforsaljare for service om "--:--'
visas i andra fall an de som beskrivs ovan.

38

| Trippmiitare for reservbriinsle [RES
TRIP]

Visar korstracka sedan reservbransleindikatorn

tandes.

Visningsintervall:

EEENENEIEEE] 0.0 till 9999.9 km

(mile)

BTSSR 0.0 till 9999.9 km

e Efter 9999.9 nollstélls mataren till 0.0.
e Nar reservbransleindikatorn inte lyser visas

RES TRIP

3.5km

Kontakta din aterforsaljare for service om "---- .-
visas i andra fall an de som beskrivs ovan.



| Reservbrinsleférbrukning [RES FUEL
CONS.]

Visar bransleforbrukning sedan reservbransle-

indikatorn tandes.

Visningsintervall:

BTNV 0.0 till 299.9 L (GAL)

BRI 0.0 till 299.9 L

e Nar reservbransleindikatorn inte lyser visas

RES FUEL CONS.

0.2.

Kontakta din &terforsaljare for service om "---.-"
visas i andra fall &n de som beskrivs ovan.

| Tomt filt
Inget visas i faltet.

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)

| Nolistilla information

Tryck véljarknappen &t [ <] eller [p-]for att

valja sidan i infofaltet med informationen du

vill nollstalla.

Hall funktionsknappen @ intryckt tills informa-

tionens bakgrundsfarg andras.

P> Om det inte finns information att nollstélla pa
sidan hander inget nér du haller knappen
intryckt.

P> Om det finns flera informationsposter att
nollstalla pa samma sida trycker du véljar-
knappen &t [« eller [ ] for att vélja ¢nskad
information.

Hall [ A]intryckt pa valjarknappen tills infor-

mationen nollstalls.

Hall funktionsknappen @ intryckt for att

avsluta nollstallningslaget.

Dessutom nollstalls automatiskt trippmaétare
A, total bransleforbrukning for trippmétare A
och genomsnittlig bransleférbrukning for
trippmatare A nar bara reservbransle finns
kvar i bransletanken (reservbransleindikatorn
lyser) och reservbransleindikatorn slocknar
efter tankning. Den automatiska nollstall-
ningen efter tankning kan slas pa och av.



Installningslage
Oppna instillningsldge
Hall valjarknappen intryckt &t [p>].
Valj installningsmeny genom att trycka valjarknappen vid vanster handtag at[A ] [ W] [« eller
>}
P> Nér du Oppnar installningslaget visas klocka, indikatorer och hastighet hogst upp pa skarmen.
Vanligt visningsliage Instéllningslage
12:34

12:34 B SETTING

FUNCTION
RIDING MODE
SHIFT POINT
DISPLAY SELF-CANCELLING TURN SIGNALS
TRIP A AUTO RESET

GENERAL HISS

SERVICE

ToTAL INST. CONS. AVG. CONS.
.~L/100km

D/
3.6L/100km | SUN,6/NOV/2022

Aterga till vanligt visningslige

Hall funktionsknappen @ intryckt.

Hall valjarknappen intryckt &t [ <] for att &terga till den hogre menynivan.
Tryck inte pd knappen inom 30 sekunder.

Stang av och satt pa elsystemet igen.

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsittning)

Flodesschema for

Vanligt visningslage

- installningar 7N
>
>
S
=)
Q.
=)
=
Q
=Cl=

===p Tryck och sldpp.
——> Hall intryckt.

42

-

Installningslage

FUNCTION

A

[ RIDING MODE |®
@
| SHIFT POINT |z C XD
¥ @
SELF-CANCELLING TURN | o
SIGNALS
¥ @ -~
[ TRIPAAUTORESET |B
¥ @
| ETSS Iz

DISPLAY




==mp Tryck och slépp.
——> Hall intryckt.

FUNCTION
>t DISPLAY TYPE | &

[¥] [a]
| BRIGHTNESS | &

DISPLAY |g oI
| BACKGROUND | &

M@&

[ FAVORITE INFORMATION | ]

GENERAL

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsittning)

| o
>
=}
<
[<H
>
Q.
3.
=}
«Q
RE]

===p Tryck och slapp.
=3 Hall intryckt.

44

DISPLAY
e DATE & TIME | B
M &
| UNIT | ®
M @&
GENERAL |qfam{ | LANGUAGE |®
M &
[ RESTORE DEFAULT | B
M &

[BLUETOOTH PARING RESET| BJ

SERVICE




===p Tryck och slapp.
—— Hall intryckt.

GENERAL

MAINTENANCE IEK= S50
O

EQUIPMENT | &
N

SERVICE QS INITIALIZE | =
¥E

DTC | B

REGULATORY |» CXE

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)

| RIDING MODE (kérlige)

Du kan &ndra parametrarnas nivaer i korlage
USER MODE.

0\/a|j parameter (P, EB eller T) genom att
trycka valjarknappen at [ < eller [ p>]

QVélj parametrarnas nivaer genom att trycka
valiarknappen &t[ A Jeller [ W]

e Aterga till vanligt visningslage for att spara

installningen.

Om du vill fortsatta med installningar haller
du valjarknappen intryckt t[ <] for att dterga
till den hogre menynivan.

P> Den valda installningen sparas.

USER MODE
P

46

Aterga till standardinstallningar:
@ -3l valjarknappen intryckt &t [p>]

9 Aterstall instaliningen enligt forklaringen av

«

knapparnas funktion.

NO

RESET

OK?

YES »

-=p

<

RESET

FINISHED



I SHIFT POINT (vaxlingspunkt)
ON/OFF : Du kan sla pa eller av upp-
vaxlingslage.

SHIFTPOINT : Du kan stalla in vid vilket
motorvarvtal varvréaknaren
borjar blinka i uppvaxlings-
lage.

Uppvéxlingsldge:

o Valj "ON/OFF” eller “SHIFT POINT” genom att
trycka véljarknappen at[ A]eller [ W]

Qvau installning enligt forklaringen av
knapparnas funktion.

© Aterga till vanligt visningslage for att spara

installningen.

Om du vill fortsatta med installningar haller
du valjarknappen intryckt &t [ <] for att atergd
till den hogre menynivan.

P> Den valda installningen sparas.

B SETTING

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)

| SELF-CANCELLING TURN SIGNALS
(sjalvavstiangande blinkers)

Du kan sl pa eller av sjalvavstangande

blinkers.

Bulupueauy .

0va'U "ON" eller "OFF" genom att trycka
valjarknappen &t [ A eller [ W]

@ Aterga till vanligt visningslage for att spara
installningen.
Om du vill fortsatta med installningar trycker
du valjarknappen &t[ -] for att aterga till den
hogre menynivan.
P> Den valda installningen sparas.

12:34 @ SETTING

FUNCTION

RIDING MODE
SHIFT POINT

(LAY SELF-CANCELLING TURN SIGNALS

TRIP A AUTO RESET
GENERAL Hiss

SERVICE

48

| TRIP A AUTO RESET (automatisk noll-
stallning av trippmatare A)
Automatisk nollstallning av trippmatare A kan

slds pé eller av. CA

0 Valj "ON" eller "OFF” genom att trycka valjar-
knappen &t[ A Jeller [ W]

© Aterga till vanligt visningslage for att spara
installningen.
Om du vill fortsatta med installningar trycker
du valjarknappen &t [ -] for att dterga till den
hogre menynivan.
P> Den valda installningen sparas.

12:34 @ SETTING
SR RIDING MODE

SHIFT POINT
DISPLAY SELF-CANCELLING TURN SIGNALS

GENERAL

SERVICE




| HISS (startspirr)
Du kan valja "ON" (blinkar) eller "OFF”
(avstangd) for HISS-indikatorn.

0 Valj "ON" (blinkar) eller "OFF” (avstangd)
genom att trycka valjarknappen &t [ A Jeller
(V]

© Aterga till vanligt visningslage for att spara
installningen.

Om du vill fortsatta med installningar trycker
du valjarknappen &t [ <] for att dterga till den
hagre menynivan.

P> Den valda installningen sparas.

12:34

FUNCTION

RIDING MODE
SHIFT POINT
DISPLAY SELF-CANCELLING TURN SIGNALS

TRIP A AUTO RESET
GENERAL

SERVICE

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)

| DISPLAY TYPE (visningslige)

Du kan &ndra visningslage for hastighets-
matare, varvraknare och branslematare.

0 Valj visningslage (TYPE 1, TYPE 2, TYPE 3 eller
TYPE 4) genom att trycka valjarknappen at

[A]eller[ W]

gAtergé till vanligt visningslage for att spara

installningen. G

Om du vill fortsatta med installiningar haller
duvaljarknappen intryckt t [ <] for att dtergd
till den hogre menynivan.

P> Den valda installningen sparas.

50




| BRIGHTNESS (ljusstyrka)
Skarmens ljusstyrka kan stéllas in i 8 nivaer

eller AUTO (automatisk reglering). FONCTON
Automatisk reglering av ljusstyrka: o
ap S, 153

Skarmen kan bli mérk nar den ar valdigt varm. seRvice

DISPLAY TYPE

BACKGROUND

FAVORITE INFORMATION

Kontakta din aterforsaljare om skarmen inte
aterfar sin ursprungliga ljusstyrka.

o Valj ljusstyrka genom att trycka valjar-
knappen &t [ A |eller [ W]

9 Aterga till vanligt visningslage for att spara
installningen.
Om du vill fortsatta med installningar trycker
du véljarknappen &t [ <g|for att aterga till den
hogre menynivan.
P> Den valda instéliningen sparas.

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)

| BACKGROUND (bakgrund)

Skarmens bakgrund kan stallas in pa en av tre
farger eller AUTO (automatisk reglering).
Automatisk bakgrundsreglering:

@ V3l bakgrundsfarg genom att trycka valjar-
knappen &t [ A Jeller [ W]

GAtergé till vanligt visningslage for att spara
instaliningen.
Om du vill fortsatta med installningar trycker
du valjarknappen &t[ -] for att aterga till den
hogre menynivan.
P> Den valda installningen sparas.

DISPLAY TYPE
BRIGHTNESS
BACKGROUND
FAVORITE INFORMATION

GENERAL

SERVICE

WHITE

BLACK

METALLIC




| FAVORITE INFORMATION
Du kan valja vilken information som visas i

infofaltet.

@ V5 sida i infofaltet (INFO 1, INFO 2, INFO 3
eller INFO 4) genom att trycka valjarknappen
at[Aleller[W]

0 Valj instalining enligt férklaringen av

knapparnas funktion. GCXR
P> Om du valjer information som redan visas

i ett annat falt blir det tidigare valda faltet
tomt.
© Aterga till vanligt visningslage for att spara
installningen.
Om du vill fortsatta med installningar haller
du valjarknappen intryckt 8t [ <] for att atergd
till den hégre menynivan.
P> Den valda installningen sparas.

12:34

{L[VRR> TOTAL

8 SETTING

INST.CONS.

AVG,
Cons.

Buiupueauy .
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Instrument (Fortsdttning)

| DATE & TIME (datum och tid)

@ Vil 24/12" (timvisning), "YEAR” (ar),
"MONTH-DAY" (ménad-dag), "HOUR-
MINUTE” (timme-minut) eller "am/pm”
genom att trycka valjarknappen &t [ A ] eller
(V]

Qvalj installning enligt forklaringen av
knapparnas funktion.

P> Nar timvisningen "24/12" ar installd pa 24

timmar gar det inte att valja "am/pm”.

© Aterga till vanligt visningslage for att spara

installningen.

Om du vill fortsatta med instélliningar haller

du valjarknappen intryckt t[ <] for att dterga

till den hogre menynivan.

P> Den valda installningen sparas.

12:34 BB SETTING
0> & TIM

24712
YEAR
MONTH - DAY
HOUR- MINUTE

am / pm




| UNIT (enhet)
Du kan &ndra enhet for hastighet, korstracka
och bransleférbrukning.

0 Valj "SPEED" (hastighet) eller "FUEL CONS.”
(bransleforbrukning) genom att trycka valjar-

knappen &t [ A |eller [ W]
p> I RAIRDRINRIAR "TEMP” visas

men kan inte valjas.
> IETXSHIES: "SPEED” och "TEMP” visas
men kan inte valjas.
Q Valj installning enligt forklaringen av
knapparnas funktion.
e Aterga till vanligt visningslage for att spara
installningen.
Om du vill fortsatta med installningar haller
du valjarknappen intryckt 3t [ <g|for att dtergd
till den hogre menynivan.
P> Den valda installningen sparas.

BR SETTING

SPEED >

FUEL CONS. L/100km

Typ ED, Il ED, lIl ED, IV ED

For att visa bransleforbrukning i “L/100km”
eller "km/L" maste du forst valja “km/h" i
menyn “SPEED".

Nar "mph” ar valt for hastighet kan du vélja
"mile/gal” eller "mile/L".
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Instrument (Fortsdttning)
| LANGUAGE (sprak)
Andrar systemets sprak.

ﬂ Valj sprak genom att trycka valjarknappen at
[Aleler[ W]
@ Aterga till vanligt visningslage for att spara

instaliningen. G

Om du vill fortsatta med installningar trycker
du valjarknappen &t[ «a]for att aterga till den
hogre menynivan.

P> Den valda installningen sparas.
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B8 SETTING

FUNCTION

DATE&TIME UKEnglish
UNIT

Rt weuaee |

RESTORE DEFAULT
GENERAL BLUETOOTH PAIRING RESET

SERVICE




| RESTORE DEFAULT (&terstill
standardinstéllningar)

Alla varden kan aterstallas till standard-

installningar.

Aterstall installningarna enligt forklaringen av
knapparnas funktion.

RESTORE RESTORE

oK?
mp | FINISHED >

« NO YES »

Foljande funktioner aterstalls till sina standard-

installningar:

DISPLAY TYPE (visningslage)
SHIFT POINT (vaxlingspunkt)
BRIGHTNESS (ljusstyrka)
BACKGROUND (bakgrund)
FAVORITE INFORMATION

P> Vald sida i infofaltet aterstalls ocksa.
DATE & TIME (datum och tid)

P> Timvisning 12/24 aterstalls inte.
UNIT (enhet)

RIDING MODE (korlage)

P> Valt korlage aterstalls ocksa.
SELF-CANCELLING TURN SIGNALS (sjalv-
avstangande blinkers)

LANGUAGE (sprék)

TRIP A AUTO RESET (automatisk noll-
staéllning av trippmatare A)

HISS (elektronisk startsparr)

Buiupueauy .

57



Bulupueauy .

58

Instrument (Fortsdttning)

| BLUETOOTH PAIRING RESET (aterstilla
parkoppling)

Du kan &terstalla tidigare parkopplingar for

Bluetooth®.

Ansluta enhet

Aterstall installningarna enligt forklaringen av
knapparnas funktion.

RESET RESET

oK?
mp | FINISHED >

« NO YES »

P> Om parkopplingsinformationen finns kvar pa
din smarttelefon efter att du har raderat
informationen fran fordonet kan smart-
telefonen anslutas till fordonet igen.



| MAINTENANCE (underhall) Visningsintervall:

Du kan kontrollera nar det ar dags for nasta DISTANCE (korstracka):
serviceintervall och nasta oljebyte.
Du kan &ndra installning for nasta service- - , 12000 till -99999 km (8000 till
intervall och nasta oljebyte. -99999 mile)
. . P-Efter 0 km (0 mile) visas "-".
Nésta service P>Om du &ndrar enhet for hastighet fran

"mile” till "km” visas aven intervall Gver
12000 km, beroende pa korstracka.

DISTANCE DATE Typ GS, Il GS

12000km DEC 2023

Service:
oisTANE oae [ , 6000 till -99999 km
1000kn  DEC 2022 Motoroljebyte:

----- , 12000 till -99999 km
P>Efter 0 km (0 mile) visas "-".

Nasta motoroljebyte DATE (datum);

Maéanad: ---, JAN till DEC
Ar: -—--, 2020 till 2119
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Instrument (Fortsdttning)
Nar fordonet néar ett av intervallerna nedan
visas meddelandefonstret i vanligt visnings-

lage.

e "500 km” (“300 mile”) fran nasta service.
e "100 km” ("60 mile") frdn nasta motorolje-

byte.
e En manad fore den installda manaden.

DISTANCE DATE

== 490kn  DEC.2023
DISTANCE DATE

=77 = 90km DEC.,2022

Servicepaminnelse i meddelandefénster



Stélla in nasta service

0 Valj o= (service) eller = (motoroljebyte)
genom att trycka valjarknappen &t [ A ] eller

DISTANCE

12000km

DISTANCE

1000km

QVélj installning enligt forklaringen av
knapparnas funktion.

» Om du haller véljarknappen intryckt 8t [ A]
medan du stallerin DISTANCE (korstracka)
matas den fram med 1000 &t gangen.

P Tillgangliga installningar for DISTANCE
(korstracka):

Typ ED, Il ED, Il ED, IV ED

————— , 100 till 172000 km (100 till 8000 mile)
Service:

————— , 100 till 6000 km

Motoroljebyte

————— , 100 till 12000 km

9 Atergé till vanligt visningslage for att spara
installningen.
Om du vill fortsatta med installningar haller
du valjarknappen intryckt &t <] for att dterga
till den hogre menynivan.
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Instrument (Fortsittning)
| EQUIPMENT (utrustning)
"EQUIPMENT" (utrustning) visas men kan inte

valjas.

| QS INITIALIZE (3terstilla quickshifter)
"QS INITIALIZE" (&terstalla quickshifter) visas
men kan inte valjas.

@8 SETTING

A

SETTING by
= FUNCTION

MAINTENANCE
EQUIPMENT
DISPLAY QS INITIALIZE

GRIP HEATER GENERAL
SERVICE
FOG




| DTC (felkoder)

Visar nuvarande problem med fordonet.

Om det finns problem visas felkoder (DTC).
Kor sakta och 18t din aterforsaljare kontrollera
fordonet sé snart som majligt.

R SETTING

CURRENT

Css latsl e |

Felkod

| REGULATORY (certifiering)

Visar certifieringsinformation om radiovagor.

B SETTING
~
FUNCTION
MAINTENANCE I
EQUIPMENT
DISPLAY DTC

REGULATORY

GENERAL

SERVICE
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Instrument (Fortsdttning)
Meddelandefonster
| foliande situationer visas ett meddelandefonster i infoféltet.
e Underhallsinformation:
Nar fordonet narmar sig ett serviceintervall.
Nar det finns flera meddelanden visas de vaxelvis i meddelandefénstret.

| Underhalisinformation

Visas Forklaring Atgard
Nar fordonetnarmarsig L3t din aterforsaljare
R 90w  DEC,2023 ett serviceintervall. kontrollera fordonet sa

snart som mgjligt.

. Nar det bérjar bli dags Byt motorolja.
=71 = 90k DEC,2022 for oljebyte.

Du kan doélja meddelandefénstret genom att trycka valjarknappen at[ A} [W ] [ <] eller[p] eller
trycka pa funktionsknappen @ medan meddelandefonstret visas.



Varvraknarens firg

| Uppvixlingslige

Néar uppvaxlingslage ar PA andrar varv-
raknaren farg beroende pa installningen for
vaxlingspunkt.

Stilla in uppvaxlingsliage

Varvraknaren blinkar gult nér motorvarvtalet
overstiger den installda vaxlingspunkten.
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Indikatorer

Om négon indikator inte fungerar ska du lata din aterfoérsaljare kontrollera problemet.
Indikatorer som visas pa skarmen beskrivs i avsnittet "Instrument”:

<« Indikator for vanster blinkers => Indikator fér hoger blinkers

N Indikator for neutralldge
Lyser nar vaxelladan ar i neutrallage.

== 12:34 E___C
- — =)

B e\ SN SPORT, ® ABS-indikator (ldsningsfria bromsar)
D a Tands nar tandningslaset vrids till | (PA).

4 7 Slocknar nér hastigheten nar cirka 10 km/h.

'''' Om den tinds medan du kor:

& Felindikator for bransleinsprutning
Tands en kort stund nar tandningslaset vrids till | (PA).

Typ ED, Il ED, Il ED, IV ED

Om den tinds eller blinkar nir motorn ar igang:

Typ GS, Il GS

Om den ténds nidr motorn &r igang:



— @ Indikator for antispinn

e Tands nartandningslaset vrids till | (PA).
Slocknar nér hastigheten nér cirka
5 km/h for att indikera att antispinn
fungerar.

e Blinkar nar antispinn aktiveras.

Om den tinds medan du kor:

L% Indikator for avstangd antispinn
Tands nar antispinn stangs av.

HISS-indikator (startsparr)
Blinkar varannan sekund i 24 timmar efter att
tandningslaset har vridits till © (AV).
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Knappar och brytare

Vianster handtags knappar

Motorns stoppknapp/ G Startknapp
Ska normalt vara i lage () (PA).

P> | en nodsituation trycker du knappen till
(AV) for att stdnga av motorn.



& Tandningslas

SIar pa och av elsystemet och I&ser styret.

P> Nyckeln kan tas ur laset i lage © (AV) och g
(LAS).

1(PA)

Elsystemet paslaget for
start/korning.

O (AV)
Stanger av motorn.

a (LAS)
Laser styret.
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Knappar och brytare (rortsdttning)
| Vénster handtags knappar
Avblandningsknapp/knapp for ljustuta

e =D : Helljus

e =D : Halvljus

® =DPASS : Anvands for att blinka med helljuset.

| MODE |-knapp
Anvands for att andra korlage.

<==> Blinkersknapp

Blinkersen stangs av automatiskt nar du har svangt klart. (Tryck in knappen for att stanga av
blinkersen manuellt.) Nar du blinkar for filbyte stangs blinkersen av automatiskt efter cirka

7 sekunder eller 150 m. Blinkersen kanske inte alltid stangs av vid exakt samma tidpunkt.
Anvand alltid rekommenderade déack. Andra typer av dack kan péverka den automatiska
blinkersavstangningen.

Sla pa/av automatisk blinkersavstiangning:



@ Funktionsknapp
Anvands for att vélja och stélla in funktioner pa
instrumentskarmen.

[A][ V][ «[»] Véljarknapp

Anvands for att valja och stélla in funktioner pa
instrumentskarmen.

Anvands aven for att stalla in korlage och for
att hantera roststyrning for smarttelefon CENED.

A Varningsblinkersknapp

Kan sattas pa nar tandningslaset &r i lage | (PA). Kan stangas av oavsett tandningslasets lage.

P> Nar varningsblinkersen ar pa fortsatter blinkerslamporna att blinka nar tandningslaset vrids till
O (AV) eller g (LAS).
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Knappar och brytare (rortsdttning)

Styrlas

Las styrldset nar du parkerar for att forhindra

stold.

Anvand aven ett bygellds eller liknande mc-

13s.

Tryc
ner

\.

(Tandningsnyckel)

y

. o

J

| Lasa

0 Vrid styret sa ldngt det gar at vanster.

9 Tryck ner nyckeln och vrid tandningslaset till
lage @ (LAS).
P> Vicka lite pa styret om laset gar trogt.

© 1z ur nyckeln.

| Lasa upp
Satt in nyckeln, tryck ner den och vrid tand-
ningslaset till lage O (AV).



Roststyrning for smarttelefon

Genom att ansluta din smarttelefon till

fordonet och ett Bluetooth®-headset via

Bluetooth® kan du styra smarttelefonen med

rostkommandon fran headsetet. Du kan &ven

anvanda systemet med knapparna pa styret.

P> For att kunna anvanda systemet maste du
forst installera appen pa din smarttelefon och
parkoppla smarttelefonen med fordonet och
headsetet.

Anvandningsvillkor och information om
installation/anvandning av appen finns pa
foljande webbplats:
https://global.honda/voice-control-system/

OO0

[=] %7

P> Appen é&r inte tillganglig i alla lander.
Las om tillgangliga lander pa webbplatsen
ovan.

Rackvidd for kommunikation:
Inom 1 meters radie fran fordonet.

Bluetooth®-versioner/profiler som stods

®_
B/uefooth Bluetooth 4.2 eller senare
version
Bluetoothe- GAT.T (Generic Attribute
: Profile)
profiler

HOGP (HID over GATT-profil)

Bluetooth® tradlos teknik

Bluetooth® och dess logotyper ar registrerade
varumarken som &gs av Bluetooth SIG, Inc.
Honda Motors Co., Ltd. anvander varumarket
enligt licens.

Ovriga varumarken och handelsnamn tillhér
respektive agare.
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Roststyrning for smarttelefon (rortsittning)
e Kostnader for natverkskommunikation och Systemet i sig har vissa begransningar.

kommunikationsutrustning som kravs for Déarfor méste du sjalv bekrafta rostvagledning
att anvéanda systemet betalas av anvandar-  och instruktioner pa skarmen genom att
en. noggrant kontrollera vagskyltar och annan

information langs vagen. Kér forsiktigt om du
ar osaker. Kor alltid fornuftigt och folj trafik-
: o reglerna.
e Vissa smarttelefoner kanske inte ar kompa-
tibla med systemet. AVARNING
e Vi tar inte ansvar for skador eller problem
vid anvandning av smarttelefoner.

e Det gér inte att parkoppla tva eller flera
smarttelefoner samtidigt.

Bulupueauy .

Att anvanda rdststyrning for smart-

: . : telefon under kérning kan goéra att du
o Omdetinte gar att ansluta din smarttelefon o . N
tappar fokus pa vagen och rakar ut for

till fordonet ska du prova att férvara smart- - .
. en olycka dar du skadas allvarligt eller
telefonen pa en annan plats. dédas

e Var extra forsiktig vid exempelvis
vagkorsningar och tat trafik.

e Var uppmarksam pa vagen, vagskyltar
och trafikljus.

e Folj alltid trafikreglerna nér du kor.
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| Begriinsningar i réststyrning fér smart-
telefon
Andringar i operativsystem, maskinvara,
programvara eller 6vrig teknik som kravs for
roststyrning for smarttelefon, samt nya eller
andrade bestammelser, kan goéra att roststyr-
ning fér smarttelefon och dess tjanster inte
fungerar korrekt.

Honda garanterar inte framtida funktion eller
prestanda for roststyrning fér smarttelefon.

| Parkoppla din smarttelefon via
Bluetooth®

(D) Val menyn BLUETOOTH PAIRING RESET.

RESET RESET

oK?
[ < FINISHED >

« NO YES »

@ Aterstall parkopplingsinformationen enligt
forklaringen av knapparnas funktion.
@ Efter dterstallningen ska du slutfora parkopp-
lingen medan Bluetooth®-indikatorn blinkar
genom att anvanda appen pa din smarttelefon.
P> Nar skarmen &tergar till vanligt visnings-
lage blinkar Bluetooth®-indikatorn.

Bluetooth®-
indikator

4 8

P> Las om hur du anvander appen i appens
bruksanvisning.

P> Sta stilla pa en saker plats nar du ska par-
koppla Bluetooth®.
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Korlage

Du kan valja mellan olika kérlagen som andrar

motorns karaktar.
Korlagena bestar av foljande parametrar.

P: Niva for motoreffekt

T: Niva for antispinn
EB: Nivéa for motorbroms

76

Nuvarande korlage

P (niva for
motoreffekt)

SPORT

MODE

—(P) EBL—

EB (niva for
motorbroms)
T (niva for antispinn)



Motorcykeln har fyra kérlagen: USER

STANDARD, RAIN, USER och SPORT | det har korlaget kan du anpassa para-
metrarnas nivaer.

STANDARD: Standard, allroundlage for

manga olika situationer.

RAIN: Lampligt for stabil kérning pé hala

underlag som vata vagbanor.

SPORT: Detta lage passar for sportig korning.

Det ger snabbare motorrespons jamfort med

STANDARD.

Dessa tre korlagens parametrar &r forinstallda

och kan inte andras.

Standardinstéllning
P (niva fér EB (niva for - I
moi(:oreffekt) motE)rbroms) T (niva for antispinn)
STANDARD 2 2 2
RAIN 1 2 3
SPORT 3 1 1
USER 1™ 1 1.2

Anmarkningar:
*1: Nivan kan &ndras.
*2:Om du har valt niva 0 kommer systemet att vélja niva 1 nasta gang du slar pa tandningen.
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Kﬁrlége (Fortsdttning)

P (niva for motoreffekt)

Motoreffekt (P) har tre installningsnivaer:
1till 3

P> Niva 1 har minst effekt.

P> Niva 3 har mest effekt.

T (niva fér antispinn)

Antispinn (T) har tre installningsnivder och kan

stangas av: 0O till 3

P> Niva 1 har minst ingrepp av antispinn.

P> Niva 3 har mest ingrepp av antispinn.

P> Niva 0 innebar avstangd antispinn.

P> Om du vrider tandningslaset fran © (AV) till |
(PA) med antispinn installt p& niva 0 andrar
systemet automatiskt niva till 1.

EB (niva fér motorbroms)

Motorbroms (EB) har tre installningsnivaer:
1till 3

P> Niva 1 har svagast motorbroms.

P> Niva 3 har starkast motorbroms.



Vilja korlage
@ stanna fordonet.

@ Tryck pa [ MODE |-knappen utan att gasa.

STANDARD

b

RAIN

.

USER

b

SPORT

== Tryck pa [ MODE |-knappen.
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Kﬁrlége (Fortsdttning)

Stélla in korlage

| korlage USER kan du éndra niva for motor-
effekt (P), motorbroms (EB) och antispinn (T).

@ stanna fordonet.

@ Vsl korlage USER.

@ Hall [ MODE |-knappen intryckt tills P
(motoreffekt) blinkar.

Qva‘lj onskad parameter och installningsniva.

P Valj parameter genom att trycka valjar-
knappen &t [ <]eller [p]

P> Valj installningsniva genom att trycka
véljarknappen at[ A]eller [ W]

P> Du kan stanga av antispinn (T) (niva 0)
genom att halla valjarknappen intryckt at
[ A] nér antispinn (T) &r valt.

© Hall [ MODE |-knappen intryckt tills para-

metern slutar blinka.

Du kan aven stélla in nivaer for kérlage USER
frén instrumentskarmens installningslage.



- TDE =D 'E_A;DE
P L EBL r

USER USER 1

=

USER. !
: ~ —)

P) <EB}
WP

MODE

&

== Hall [ MODE |-knappen intryckt.
s==> Tryck véljarknappen at [ -]
m==> Tryck véljarknappen at [ <]
m—p Tryck pa [ A]pa véljarknappen.
——> Tryck pa [ W] pa véljarknappen.
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Starta motorn

Starta motorn enligt instruktionerna nedan,
oavsett om motorn &r kall eller varm.

e Om motorn inte startar inom 5 sekunder ska du
vrida tandningslaset till O (AV) och vanta i 10
sekunder innan du forsoker starta igen for att
inte ladda ur batteriet.

o Att st stilla och gasa eller kéra motorn pa hog
tomgang langvarigt kan skada motorn och
avgassystemet.

o Att st stilla och gasa eller lata motorn ga pa
hég tomgéng i mer &n cirka 5 minuter kan gora
att avgasroren blir missfargade.

o Kontrollera att motorns stoppknapp ér i lage
PA Q.

© Vrid tandningslaset till lage | (PA).

9 Lagg vaxellddan i neutrallage (N]-indikatorn
tands). Du kan aven dra in kopplingshand-
taget och starta motorn med en véxel ilagd
om sidostodet ar uppfallt.

o Tryck pé startknappen utan att ge gas.

P> Om motorn inte startar ska du gasa lite
(cirka 3 mm utdver spelet) och trycka pa
startknappen.

Cirka 3 mm utéver spel
LV



Om motorn inte startar:

@ Ge full gas och tryck pa startknappen i 5
sekunder.

@ Upprepa den normala startproceduren.

(3) Om motorn startar ska du ge lite gas om
tomgangen ar ojamn.

@ Om motorn inte startar ska du vanta i 10
sekunder och sedan folja steg (1) och (2)
igen.

| Om motorn inte startar CSXEE
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Vaxla

Fordonets vaxellada har 6 vaxlar med 1 vaxel
nerat och 5 vaxlar uppét.

1

Om du lagger i en vaxel nar sidostodet ar
nerfallt stangs motorn av.



Nodbromsvarning

Nodbromsvarning aktiveras nar du kor i minst
50 km/h och bromsar hért. D blinkar bada
blinkers for att varna bakomvarande
trafikanter for den snabba inbromsningen. Det
kan hjélpa andra trafikanter att hinna bromsa
och/eller véja for att inte kéra in i ditt fordon.

Nar funktionen aktiveras:

@ Hard inbromsning

Nodbromsvarning stangs av nar:

e Du slapper bromsarna.

e ABS stangs av.

e Inbromsningshastigheten minskar.

e Du trycker pa varningsblinkersknappen.

@ Bromsljuset tinds
% %

st 9 Bada blinkers blinkar

v
X

@) Bada blinkersindikatorer blinkar
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Nodbromsvarning (rortsdttning)

P> Nodbromsvarning forhindrar inte pakorning
bakifran vid hard inbromsning. Vi rekommen-
derar bara harda inbromsningar nar det
verkligen behdvs.

P> Nodbromsvarning fungerar inte nar varnings-
blinkersknappen &r intryckt.

P> Om ABS slutar fungera tillfalligt nar du
bromsar kanske inte nédbromsvarning
aktiveras.
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Tanka

Lasets lucka
Tandnings- _J )

nyckel Nivéplatta

Tanklock

Fyll inte pa 6ver nivaplattan.

Bransletyp: Endast blyfri bensin

Oktan: Motorn &r konstruerad for att koras
pa 91 oktan eller hogre.

Tankvolym: 15,2 liter

| Anvisningar fér brénsle och tankning

Oppna tanklocket
Oppna luckan 6ver laset, satt in nyckeln och
vrid den medurs for att Oppna locket.

Stinga tanklocket

@ Nar du har tankat klart trycker du ner
tanklocket tills det gar i I8s.
9 Ta ur nyckeln och stang luckan 6ver laset.
P> Nyckeln kan inte tas ur forran tanklocket
har gatt i l3s.

AVARNING

Bensin ar mycket brandfarligt och
explosivt. Du kan skadas allvarligt nar du
hanterar bensin.

e Stdng av motorn och se till att det inte
finns gnistor, varme eller eldslagor i
narheten.

e Hantera alltid bensin utomhus.

e Torka omedelbart upp utspilld bensin.
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USB-uttag

Fordonet ar utrustat med ett USB C-uttag.
USB-uttaget finns under bakre sadeln.
Uttaget ar bara avsett for batteriladdning.
USB-enheter anvands pa egen risk. Honda tar
inte ansvar for skador péd USB-enheter som
ansluts till uttaget.

Anslut bara USB-enheter med foljande specifi-
kationer.

Uttagets kapacitet:

1I5W 5V, 3,0A)

Ansluta USB-enhet
@ 12 bort bakre sadeln.

© T2 bort locket for att komma &t USB-uttaget.
© Anslut en certifierad USB-kabel till USB-uttaget.
P> Nér du har tagit bort locket fran USB-
uttaget ska du satta dit lockets ring runt
USB-uttagets hélje innan du ansluter en
certifierad USB-kabel, sd att inte locket
tappas bort.

USB-uttag




P> Kér motorn medan du tar ut strom fran
uttaget, sa att inte batteriet laddas ur.

P> Stang locket nar uttaget inte anvands sa att
det inte kommer in skrap i uttaget.

P> Satt noggrant fast enheter som ar anslutna till
uttaget, sa att de inte ramlar av eller skadas av
vibrationer.

o Att ansluta USB-enheter som avger varme eller
har fel elektrisk specifikation kan skada uttaget.

e Anvand inte USB-uttaget i vata forhallanden,
t.ex. nar du tvattar fordonet, eftersom det kan
skada uttaget.

o Se till att USB-kabeln inte kommer i klam.

o Se till att USB-kabeln inte hindrar styrning eller
reglage.

Buiupueauy .

89



Bulupueauy .

90

Forvaringsutrustning

Hjalmhallare
Hjalmhallarna sitter pa bakre sadelns under-

sida.

Hjalmhallare

/7
7

Hjalmens D-ring

P> Anvand bara hjalmhéllaren nar du parkerar.

| Ta bort bakre sadeln

AVARNING

En hjalm som sitter fast pa hjalmhallaren
under kdrning kan fastna i bakhjulet eller
hindra bakhjulets fjadringsrorelse, vilket
kan leda till en olycka dar du kan skadas
allvarligt eller dédas.

Anvand bara hjélmhallaren nar du
parkerar. Kér inte med en hjalm fastsatt i
hjalmhallaren.




Verktygssats Dokumentpase

Verktygssatsen finns under bakre sadeln och Dokumentpésen sitter pa framre sadelns
halls fast med ett gummiband. undersida.
Gummiband Verktygssats

Dokumentpase

Gummiband

P Forvara verktygspasen med ¢ppningen vand | Ta bort frimre sadeln
nerat.

| Ta bort bakre sadeln
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Forvaringsutrustning (Fortsittning)

Bagagefasten
P& bakre sadelns undersida finns bagage-
fasten som kan fallas ut.

Bagagefasten

Anvand aldrig fastena for att bogsera eller lyfta fordonet.
| Ta bort bakre sadeln

Bagagefasten




Underhall

Las avsnitten "Betydelsen av service och underhall" och "Grundlaggande underhall”
noggrant innan du pabdrjar nagot underhall. Servicedata hittar du i avsnittet

Betydelsen av service och underhall......... 5. 94
Serviceschema s. 95
Grundldggande underhall.......................... s.100
Verktyg s. 112
Ta bort och sitta tillbaka chassidelar ....... s. 113
i 5. 13

Framre sadel......cocooooovvooeoeoeeee e s. 115
Bakre sadel ..o s. 116
Motorolja s. 117
Kylvatska s. 119
Bromsar s. 121
Sidostod s. 124
Drivkedja s. 125

Koppling s. 126

"Specifikationer".

Gashandtag 5. 129
Ovriga justeringar s. 130
Justera bromshandtag ..o, s.130
Justera bakfJadring ..., s. 131
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Betydelsen av service och underhall

Betydelsen av service och underhall

Det ar absolut nodvandigt for din sakerhet att du
héller fordonet i gott skick. P& s satt bevarar du
aven dess varde, f&r ut maximala prestanda,
undviker haveri och minskar foéroreningar.
Agaren ansvarar for att underhéllet gors.
Kontrollera fordonet fore varje korning och utfor
de regelbundna kontroller som anges i service-
schemat. Bs. 95

AVARNING

Att underhalla fordonet déligt eller inte
reparera fel innan du kor kan leda till en
olycka déar du kan skadas allvarligt eller
dodas.

Folj alltid serviceschemat och rekommen-
dationerna for kontroll och underhall i
denna instruktionsbok.

Sékerhet vid service

Las alltid underhéllsinstruktionerna innan du
borjar och se till att du har ratt verktyg och
reservdelar och tillrackliga kunskaper.

Vikan inte varna dig for alla tankbara risker som
kan uppsta nar du utfor servicedtgarder. Bara du
sjalv kan avgodra om du ska utfora ett visst
servicemoment eller inte.

Folj dessa anvisningar nar du utfor underhall.

@ Stang av motorn och ta ut nyckeln ur
tandningslaset.

@ Stall fordonet pa ett fast och plant underlag
och anvand sidostdet eller ett servicestod.

@ L3t motor, juddampare, bromsar och andra
varma delar svalna innan du tar pa dem,
annars kan du fa brannskador.

® Kor bara motorn om det anges i instruktion-
erna och se da till att ventilationen &r god.



Serviceschema

Underhéllsdtgarder som anges i service-
schemat ar nddvandiga for saker funktion,
tillforlitlig prestanda och korrekt avgasrening.

Underhdll ska utféras enligt Hondas standard
och specifikationer av mekaniker med ratt
utbildning och utrustning. Din &terforsaljare
uppfyller alla dessa krav. Fyll i en detaljerad
servicebok for att se till att fordonet far ratt
underhall.

Se till att serviceboken fylls i av personen som
utfor underhallet.

Allt regelbundet underhéll raknas som
normala driftkostnader som din aterforsaljare
tar betalt for. Spara alla kvitton. Om du séljer
fordonet bor dessa kvitton folja med till den
nya &garen.

Honda rekommenderar att din &terforséljare
provkor fordonet efter varje servicetillfalle.
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Serviceschema

Typ ED, Il ED, Il ED, IV ED

Kontroll fére Intervall™ Adig | Regel-
Detaljer korming | x 1000km | 1 12 | 24| 36 | 48 9 | bundet | Se sida
s 100 : kontroll byte
: x1000mi | 06 | & | 16 | 24 | 32 Y
Hondas diagnossystem X o o o oo -
Bransleledning A o0 0O o n -
Bransleniva 1] 87
Gashandtag A n o0 O o o o 129
Luftfilter 2 A ® ® -
Vevhusventilation *3 =
Tandstift A [ 1 | ® -
Ventilspel A [ 1] n =
Motorolja [ 1] ® @ @ ® | @ -
Motoroljefilter ® (R) (R -
Tomgangsvarvtal A o o o o [1] -
Kylvatska *4 [ 1] O o o o n 3ar | 119
Kylsystem A\ o o oo m -
Sekundar lufttillforsel A 1 1] -
Avdunstningsbegransning (EVAP) | A, [ 1] [ 1] -
Svarighetsgrad Teckenférklaring
A, : Medel. Bor servas av din aterforsaljare om du inte Il : Kontrollera och rengdr, justera, smorj eller byt vid behov
har tillracklig teknisk kunskap och ratt verktyg. @ : Byt
Instruktioner finns i Hondas verkstadshandbok. : Smérj
3¢ : Avancerat. Av sakerhetsskal rekommenderar vi att : Rengbr

servicen gors av en aterforséljare.



Serviceschema

Kontroll fore Intervall™ Al Regel-
Detaljer korning [ x1000km | 1 [ 12 [ 24 | 36 | 48 |, ;"9 | bundet |Sesida
s 100 = To00m |06 | 8 | 16 | 24 | %2 byte

Drivkedja [1] Varje 1000 km: [l 125
Drivkedjeslapa o 0 O -
Bromsvatska * 1] O 0O o o o 2ar | 121
Bromsbelaggsslitage 1| O 0O 0 o n 122
Bromssystem O 0 O o n 100
Bromsljuskontakt O 0O O o n 123
Stralkastarinstallning o o o o [1] -
Belysning/tuta [1] -
Motorns stoppknapp [1] -
Kopplingssystem 1| O 0O 0 o n 126
Sidostod [ 1] o o oo n 124
Fjadring A\ O 0 o nm 1] 131
Muttrar, skruvar, fastdon A o o o o [1] -
Hjul/dack x n O o o o n 109
Styrlager X OO oo o -
Anmérkningar:

*1: Repetera de intervall som anges har vid hogre vagmatarstallning.
*2 : Serva oftare vid kérning i onormalt vata eller dammiga férhallanden.
*3 : Serva oftare vid korning i regn eller pa fullgas.

‘4 : Byte kraver teknisk kunskap.
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Serviceschema

Typ GS, Il GS

Kontroll Intervall*?

Detaljer (Jore x7000km[ 1 [ 6 [ 12 [ 18 [ 24 [ 30 | 36 Arig | R9EL | <. g
6rning - kontroll byte
5.100 [ x1000mi| 06 | 4 8 | 12|16 | 20 | 24 Y
Hondas diagnossystem X N oo ommonmmnm -
Bransleledning A n n | I | ] -
Bransleniva [1] 87
Gashandtag A n n n o n 129
Luftfilter 2 A\ R) ® -
Vevhusventilation *3 =
N TFEAE | :
Ventilspel A || _
Motorolja [ 1] ® ® (R) ® 6 -
Motoroljefilter ® ® -
Tomgéngsvarvtal A\ n n [ ! | -
Kylvatska * n n n m| m | 3a | 19
Kylsystem A n n o n -
Sekundar lufttillforsel A\ | _
Avdunstningsbegrénsning (EVAP)| . (1] -
Svérighetsgrgd L ) Teckenféirklaringr1 o . .
A, : Medel. Bor servas av din aterforsaljare om du inte I : Kontrollera och rengér, justera, smorj eller byt vid behov
hartillré‘!cklig tgknigk kunskap och ratt verktyg. @ : Byt
Instruktioner finns i Hondas verkstadshandbok. - Smérj

3 1 Avancerat. Av sékerhetsskal rekommenderar vi att [@ : Rengdr
servicen gors av en aterforséljare. CR 9



Serviceschema

Kc])(ptroll Intervall*! | Regel-
Detaljer onng [X1000km] 1 [ 6 [ 12 [ 16 [ 2 ] 30| 3% g |pundet | se sida

s.100 | x 1000 mi| 06 | 4 8 12 116 | 20 | 24 byte
Drivkedja [1] Varje 1000 km: [l 125
Drivkedjeslapa 1] o [ 1] =
Bromsvatska * 1] o oD oo oo n 2ar | 121
Bromsbelaggsslitage 1] o 0O o0 oo o n 122
Bromssystem [ 1] [ 1] o n 100
Bromsljuskontakt 1 1] o n 123
Stralkastarinstallning [1] 1] ol n -
Belysning/tuta 1] =
Motorns stoppknapp [1] -
Kopplingssystem 1] o 0O o0 oo o n 126
Sidostod [ 1] [ 1] 1] o o 124
Fjadring A | | n o n 131
Muttrar, skruvar, fastdon A [1] 1] o n -
Hjul/dack x 1] 1] o ol n 109
Styrlager X n n o n -
Anmérkningar:

*1: Repetera de intervall som anges har vid hogre vagmatarstallning.

*2 : Serva oftare vid kérning i onormalt vata eller dammiga férhallanden.

*3 : Serva oftare vid korning i regn eller pa fullgas.

‘4 : Byte kraver teknisk kunskap.
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Grundldggande underhall

Kontroll fore korning

Se till att maskinen ar saker att kora genom att
kontrollera den fore kérning och atgarda even-
tuella fel. En kontroll fére korning &r nédvandig
inte bara for sakerheten, utan aven for att und-
vika haveri eller punktering som kan innebara
stora problem.

Kontrollera féljande fore varje kérning:

@ Bransleniva — fyll pa bransletanken vid behov
s. 87

® Gashandtag — kontrollera att det gar latt och
gér tillbaka helt i alla styrlagen Bs. 129

@ Motoroljeniva — fyll pa olja vid behov.
Kontrollera om det finns lackage Bs. 117

® Kylvatskeniva — fyll p& kylvatska vid behov.
Kontrollera om det finns lackage &s. 119

® Drivkedja — kontrollera skick och spel och
justera och smorj vid behov Bs. 125

@ Bromsar — kontrollera funktion.
Fram och bak: kontrollera bromsvatskeniva
och slitage pa belagg Bs. 121, Bs. 122

@ Belysning och tuta — kontrollera att alla lampor
och tutan fungerar.

@ Motorns stoppknapp — kontrollera funktion
s. 68

@ Koppling — kontrollera funktion.
Justera spel vid behov B3s. 126

@ Sidostodets avstangningsfunktion for
tandningen — kontrollera funktion Bs. 124

@ Dack och falgar — kontrollera skick och
lufttryck och justera vid behov Bs. 109



Reservdelar

For att fa basta kvalitet och driftsakerhet bor du
alltid anvanda Honda original reservdelar eller
motsvarande.

Vid bestallning av lackerade delar ska du ange
modell, farg och kod som finns pé fargdekalen.
Fargdekalen sitter under bakre sadeln. Bs. 116

Fargdekal

Grundldggande underhall

AVARNING

Att anvanda andra reservdelar &n Honda
original kan gora fordonet osakert att
kora och orsaka en olycka dar du kan
skadas allvarligt eller d6das.

Anvand alltid Honda original reservdelar
eller motsvarande som har konstruerats
och testats for ditt fordon.
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Grundldggande underhall

Batteri

Fordonets batteri &r av underhallsfri typ. Du
behadver inte kontrollera elektrolytnivan eller fylla
pa destillerat vatten. Rengor batteripolerna om
de &r smutsiga eller oxiderade.

Ta inte bort batterilocken. Locken behover inte
tas bort nar batteriet laddas.

0OBS
Batteriet ar av underhallsfri typ och kan bli forstort
om det 6ppnas.

Denna symbol pa batteriet betyder
att produkten inte far hanteras som

j / hushallsavfall.

Ett batteri som kasseras pa felaktigt satt kan
innebara bade miljo- och halsorisker.

Folj alltid gallande bestammelser for kassering och
dtervinning av batterier.



I Om du kommer i kontakt med elektrolyt
Uppsok lakare omedelbart om ndgot av féljande
hander.

@ Du far elektrolyt i 6gonen:

P> Skolj ogonen med kallt vatten i minst
15 minuter. Anvand inte trycksatt vatten
eftersom det kan skada 6gonen.

® Du far elektrolyt p& huden:

P> Ta av dig klader med elektrolyt pa och

tvatta huden noggrant med vatten.
@ Du far elektrolyt i munnen:

P> Skolj munnen noggrant med vatten och

svalj inte.

Grundldggande underhall

AVARNING

Batteriet avger explosiv vatgas nar det
anvands.

En gnista eller eldsldga kan fa batteriet
att explodera med sddan kraft att du kan
skadas allvarligt eller dédas.

Anvand skyddsklader och ansiktsskydd
nar du hanterar batteriet eller lat en
erfaren mekaniker serva batteriet.

I Rengéra batteripoler

1. Ta bort batteriet. Bs. 113

2. Om polerna har oxiderat och ar tackta av en
vitbeldggning ska du rengéra dem med varmt
vatten och torka av dem.
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Grundldggande underhall

3. Om polerna ar kraftigt oxiderade ska du
rengéra och putsa dem med en stélborste
eller sandpapper. Anvand skyddsglasogon.

4. Satt tillbaka batteriet nar du har gjort rent det.

Batteriet har en begransad livslangd. Radfraga
din dterforsaljare om nar du bor byta batteriet.
Ersatt alltid batteriet med ett underhallsfritt
batteri av samma typ.

OBS
Att montera andra elektriska tillbehor &n Honda
original kan leda till Gverbelastning och skador pa
elsystemet och att batteriet laddas ur.

Sakringar
Fordonet har sakringar som skyddar elektriska
kretsar. Om négot elektriskt pa fordonet slutar

fungera ska du kontrollera om det finns branda
sakringar och byta dem i s fall. Bs. 145

I Kontrollera och byta sikringar

Vrid tandningslaset till © (AV) innan du tar bort
och kontrollerar sékringar. Branda sékringar ska
bytas mot nya med samma styrka. Las om
sakringsstyrkor i "Specifikationer". Bs. 166

—Brand sakring —l
\

g o

OBS
Att anvanda en sékring med hogre ampere an
standard okar risken avsevart for skador pa
elsystemet.




Om en sakring branns ofta beror det troligen pa
ett elfel. Lat din dterforsaljare kontrollera
fordonet s& snart som mojligt.

Motorolja

Forbrukningen av motorolja varierar och oljans
kvalitet forsamras med tiden och beroende pa
korforhallanden.

Kontrollera motoroljenivan regelbundet och fyll
pa rekommenderad motorolja vid behov.
Fororenad eller gammal olja ska bytas sa snart
som majligt.

I Vilja motorolja
Las om rekommenderad motorolja i avsnittet
"Specifikationer”. &s. 165

Om du anvander annan olja &n Honda original
ska du kontrollera pa etiketten att oljan uppfyller
foljande krav:

@ JASO T 903-standard™: MA

@ SAE-standard™: 10W-30

® API-klassificering™3: SJ eller hogre

Grundldggande underhall

. Standarden JASO T 903 &r ett index for motoroljor
for fyrtakts motorcykelmotorer. Det finns tva
klasser: MA och MB. Till exempel visar féljande
dekal MA-Klassificeringen.

"""" 4— Oljekod

M A «— Oljeklassificering

N

SAE-standarden &r en gradering av oljors
viskositet.

API-klassificeringen anger motoroljors kvalitet och
egenskaper. Anvand SJ eller hogre utom oljor
markta med "energy conserving" eller "resource
conserving" pa den runda API-servicesymbolen.

<

Rekommenderas ej OK
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Grundldggande underhall

Bromsvatska

Fyll bara pa eller byt bromsvétska i nadfall.
Anvéand bara bromsvatska fran en odppnad
behallare. Om du fyller p& bromsvatska ska du
lata din dterforsaljare kontrollera bromssystemet
sa snart som maojligt.

OBS
Bromsvatska kan skada plast och lackerade ytor.
Torka upp spill direkt och tvétta av noggrant.

Rekommenderad bromsvatska:
Honda DOT 4 bromsvétska eller motsvarande

Drivkedja

Drivkedjan ska kontrolleras och smaérjas regel-
bundet. Kontrollera kedjan oftare om du brukar
kora pé daliga vagar, kora snabbt eller accelerera
hart. Bs. 125

Om kedjan karvar, har missljud, skadade rullar,
|6sa nitar eller O-ringar som saknas ska du lata
din dterforsaljare kontrollera kedjan.

Kontrollera &ven fram- och bakdrevet. Om nagot
drev har slitna eller skadade kuggar ska du lata
din dterforsaljare byta drevet.

FAA AL

Normalt Slitet Skadat
(BRA) (BYT) (BYT)
(O]:N)

Att anvanda en ny kedja pa slitna drev gor att
kedjan slits ut fort.



I Rengéra och smérja

Né&r du har kontrollerat spelet ska du rengodra
kedjan och dreven samtidigt som du roterar
bakhjulet. Anvand en torr trasa och kedjerengor-
ingsmedel sarskilt avsett for O-ringskedjor eller
ett neutralt rengdringsmedel. Anvand en mjuk
borste om kedjan ar smutsig.

Nar kedjan ar ren ska du torka den torr och
smorja den med rekommenderat smarjmedel.

Rekommenderat smorjmedel:
Smaorjmedel sarskilt avsett for O-rings-

kedjor, alternativt SAE 80 eller 90 vaxel-
ladsolja.

Grundldggande underhall

Anvand inte angtvatt, hogtryckstvatt, stalborste,
flyktiga l6sningsmedel som bensin eller bensen,
slipande rengdringsmedel, kedjerengérings-
medel eller smérjmedel som INTE &r avsedda for
O-ringskedjor eftersom de kan skada O-
ringarna.

Undvik att f& smorjmedel p& bromsarna och
dacken. Smorj inte kedjan for mycket eftersom
smorjmedel kan stanka pa dina klader och
fordonet.
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Grundldggande underhall

Rekommenderad kylvatska

Utom Indien, Singapore

Pro Honda HP kylvatska ar fardigblandad och
bestér av glykol och destillerat vatten.

Koncentration:
50 % glykol och 50 % destillerat vatten

En blandning med mindre &n 40 % glykol ger
inte tillrackligt skydd mot korrosion och kyla.
Upp till 60 % glykolhalt ger béattre skydd i laga
temperaturer.

Anvand bara Hondas fardigblandade kylvatska
och blanda inte ut den med vatten. Hondas
fardigblandade kylvatska ger overlagset
korrosions- och éverhettningsskydd.
Kylvatskan ska kontrolleras och bytas enligt
intervallerna i serviceschemat. Bs. 95

0BS
Att anvanda kranvatten/mineralvatten eller
kylvatska som inte ar avsedd for aluminium-
motorer kan orsaka korrosion.

Vevhusventilation

Serva oftare om du kor i regn eller pé fullgas
samt efter att du har tvattat fordonet och om det
har valt omkull. Dranera ocksa om vétska syns i
den genomskinliga delen av dréneringsslangen.
Om vevhusventilationens draneringsslang blir
full kan luftfiltret fororenas med motorolja, vilket
férsamrar motorns prestanda.



Dack (kontrollera och byta)

I Kontrollera lufttryck

Inspektera dacken och kontrollera lufttrycket
med en tryckmétare minst en gadng i manaden
och nér trycket ser ut att vara lagt. Kontrollera
alltid lufttrycket nar dacken ar kalla.

I Kontrollera om det finns skador
17 Kontrollera om dacken

7\ har skarskador eller
< A /’ sprickor, om vav eller
o
A

armering syns och om
foremal har fastnat i
dacken. Leta ocksa
efter bulor i dackens
sidor eller slitbanor.

Grundldggande underhall

I Kontrollera om det finns onormalt slitage
Kontrolleraom décken
har onormalt slitage
pa kontaktytan.
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Grundldggande underhall

I Kontrollera ménsterdjup
Kontrollera slitageindikatorerna. Om de blir

synliga ska du byta dacket sa snart som majligt.

For sakerhetens skull bor du byta déacket nar
monsterdjupet nar slitagegransen.

Slitageindikatorns
L placering)

AVARNING

Att kéra med déck som &r utslitna eller
har felaktigt lufttryck kan leda till en
olycka dar du kan skadas allvarligt eller
dodas.

Folj alla instruktioner om lufttryck och
underhall av dack i denna manual.

| Tyskland far man inte kéra med dack som har
mindre monsterdjup &n 1,6 mm.




Lat en aterforsaljare byta dacken.

Las om rekommenderade dack, lufttryck och

minsta monsterdjup i kapitlet "Specifikationer".

s. 165

Folj alltid dessa instruktioner nar du byter dack:

® Anvand rekommenderade déck eller motsvar-
ande dack med samma dimension, uppbygg-
nad och hastighets- och belastningskapacitet.

@ Balansera hjulet med Honda original
balansvikter eller motsvarande.

® Montera aldrig en slang i ett dack av slanglos
typ. Kraftig varmeutveckling kan uppstd som
far slangen att explodera.

@ Anvand endast slanglosa dack pa detta
fordon.
Falgarna ar konstruerade for slanglésa dack
och under kraftig acceleration eller inbroms-
ning kan ett dack av slangtyp glida pa falgen
och orsaka en plétslig punktering.

Grundldggande underhall

AVARNING

Att montera felaktiga dack pa fordonet
kan paverka vaghallning och stabilitet
negativt och orsaka en olycka dar du kan
skadas allvarligt eller d6das.

Anvand alltid den dacktyp och dack-
storlek som rekommenderas i denna
manual.
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Verktyg

Verktygssatsen forvaras under bakre sadeln.
Bs. 116

Vissa reparationer langs vagen, mindre
justeringar och byten av delar kan géras med
verktygen i verktygssatsen.

® Krysskruvmejsel nr. 2

® Skruvmejselhandtag

@ 10 x 14 mm 6ppen nyckel
® 5 mm insexnyckel

@ Sakringsutdragare

® Haknyckel

® Handtagsforlangning




Ta bort och satta tillbaka chassidelar

Batteri

Minuskabel

Pluskabel

Gummiband

=

Batteri

I Ta bort

Se till att tandningslaset ar i lage O (AV).

1. Ta bort framre sadeln. 8s. 115

. Haka av gummibandet baktill.

. Koppla bort minuskabeln @ fran batteriet.

. Koppla bort pluskabeln @ fran batteriet.

. Tabort batteriet och se till att inte tappa
polmuttrarna.

I Sitta tillbaka

Satt tillbaka delarna i omvéand ordning mot
borttagningen. Anslut alltid pluskabeln @
forst. Dra at skruvar och muttrar ordentligt.

U b WN
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Stall klockan nar du har anslutit batteriet.
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Ta bort och sitta tillbaka chassidelar P> Batteri

Las om batterihantering i "Grundlaggande
underhdll" 8. 102 och "Urladdat batteri"
5. 143




Framre sadel

Ta bort och sitta tillbaka chassidelar P> Framre sadel

I Ta bort

Fastskruvar

Framre sadel [ l

Hake

1. Dra upp framre sadelns bakre hérn och ta
sedan bort fastskruvarna.

2. Dra framre sadeln bakat och uppét.

I Sitta tillbaka

1. Sattin haken i urtaget.
2. Satt dit och dra &t fastskruvarna ordentligt.

Lyft lite i sadeln for att kontrollera att den
sitter fast ordentligt.

lleydapun .
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Ta bort och sitta tillbaka chassidelar P> Bakre sadel

Bakre sadel

I Ta bort

1. Vik sadelremmen framat.

2. Satt in tandningsnyckeln i sadelldset.

3. Vrid nyckeln medurs och dra sedan bakre
sadeln framat och uppat.

I Satta tillbaka

1. Satt in haken i urtaget.

2. Tryck ner framtill pd bakre sadeln medan
tandningsnyckeln sitter i sadellaset.
Lyft lite i sadeln for att kontrollera att den
sitter fast ordentligt.

3. Sétt tillbaka sadelremmen i ratt lage Gver
bakre sadeln.

Sadeln géril8s automatiskt nar den trycks ner.

Las inte in nyckeln i utrymmet under bakre

sadeln.

Sadelrem —%;
(ratt lage) /

A




Kontrollera motorolja

1.

Starta motorn och 1at den g& pé tomgang
3 till 5 minuter om den &r kall.

. Vrid tdndningsléset till © (AV) och vanta 2

till 3 minuter.

. Stall fordonet upprétt pa ett fast och plant

underlag.

. Skruva ut oljepéfyliningslocket/matstickan

och torka av den.

. Satt in oljepéafyliningslocket/métstickan s&

ldngt det gar, men skruva inte in den.

. Kontrollera att oljenivén ar mellan det Gvre

och nedre nivédmarket pa matstickan.

. Skruva tillbaka oljepafyliningslocket/

matstickan ordentligt.

Oljepafyliningslock/matsticka

EEE—
Ovre niva

lleysspun .
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Motorolja P> Fylla p4 motorolja

Fylla pa motorolja

Om nivan ar nara eller under det nedre niva-
market ska du fylla pd med rekommenderad
motorolja. Bs. 105, Bs. 165

1. Skruva ut oljepéfyliningslocket/matstickan.

Fyll p& med rekommenderad olja till det

ovre nivémarket.

P> Se till att fordonet stér uppratt pa ett fast
och plant underlag nar du kontrollerar
oljenivan.

P> Fyll inte p& mer an till det dvre niva-
market.

P> Se till att det inte kommer in skrap i
pafyliningsdppningen.

P> Torka omedelbart upp spill.

2. Skruva tillbaka oljepéafyliningslocket/
matstickan ordentligt.

OBS
Motorn kan skadas om du fyller pa for mycket olja
eller kor den med for 1&g oljeniva. Blanda inte olika
marken och typer av olja. Det kan paverka
smorjning och kopplingens funktion.

Las om rekommenderad olja i avsnittet
"Grundldggande underhdll". Bs. 105



Kylvatska

Kontrollera kylvatska

Kontrollera kylvatskenivan i expansionskarlet
nar motorn ar kall.

1. Stall fordonet pa ett plant och fast under-
lag.

2. Hall fordonet i uppratt lage.

3. Kontrollera att kylvatskenivan ar mellan det
ovre (UPPER) och nedre (LOWER) niva-
market p& expansionskarlet.

Om kylvatskenivan sjunker snabbt eller om
expansionskarlet ar tomt finns det troligen
lackage i systemet. L&t din terforséljare
kontrollera fordonet sé& snart som mojligt.

6vre niva

AL
ST

7
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Kylvatska P> Fylla pa kylvatska

Fylla pa kylvétska

Om kylvétskenivan ar under det nedre nivéa-
market ska du fylla pd rekommenderad
kylvatska (&s. 108) till det dvre nivdmarket.
Fyll bara pa kylvatska i expansionskarlet, inte
direkt i kylaren.

Expansionskarlets lock

1. Ta bort framre sadeln. Bs. 115
2. Ta bort expansionskarlets lock och fyll pa
kylvatska medan du kontrollerar nivan.
P> Fyll inte pa mer an till det Gvre niva-
market.
P> Se till att det inte kommer in skrap i
pafyliningsdppningen.
3. Skruva tillbaka expansionskarlets lock
ordentligt.
4. Satt tillbaka framre sadeln.

AVARNING

Ta inte av kylarlocket ndr motorn ar
varm, eftersom kylsystemet da star
under tryck och het kylvatska kan spruta
ut och ge dig brannskador.

Lat darfor alltid motorn och kylsystemet
svalna innan du skruvar av kylarlocket.




Bromsar

Kontrollera bromsvatska

1. Stall fordonet uppratt pa ett fast och plant
underlag.

2. Se till att bromsvatskebehallaren ar i
horisontalt lage och kontrollera att nivan ar
over det nedre nivamarket (LOWER).

Se till att bromsvatskebehallaren &r i
horisontalt lage och kontrollera att nivan ar
mellan det nedre (LOWER) och det 6vre
nivamarket (UPPER).

Om bromsvatskenivan i behéllarna ar for 1ag
eller om bromshandtagets eller bromspedal-
ens spel blir for stort ska du kontrollera
bromsbeldggens slitage.

Om bromsbelaggen inte &r slitna finns det
troligen lackage i systemet. L&t din dterfor-
séljare kontrollera fordonet sé snart som
majligt.

Frambromsens vitskebehallare

Nedre nivamirke

Bak Bakbromsens vitskebehallare
Ovre nivamarke

Nedre nivamirke

lleysspun .
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Bromsar P> Kontrollera bromsbeldgg

Kontrollera bromsbeldagg

Kontrollera skicket pd bromsbelaggens
slitageindikatorer.

Byt belaggen om négot av dem ar slitet
ner till botten av indikatorn.

Byt belaggen om né&got av dem ar slitet
ner till indikatorn.

1. Inspektera bromsbelaggen fran
bromsokets framsida.
P> Kontrollera alltid bade hoger och

vanster bromsok.

2. Inspektera bromsbeldggen bakifran
pa fordonets hogra sida.

L&t din aterforsaljare byta utslitna broms-

beldgg.

Byt alltid b&de hoger och vénster broms-

beldgg samtidigt.

[ From |

Slitageindikator | Slitageindikator
Skiva

Slitageindikator T
Skiva

Slitageindikator




Justera bromsljuskontakt

Kontrollera bromsljuskontaktens funktion.
Hall fast bromsljuskontakten och skruva
justeringsmuttern i riktning A om bromsljuset

tands for sent och i riktning B om det tands for
tidigt.

Bromsljuskontakt

'\

Justeringsmutter

Bromsar P> Justera bromsljuskontakt

123
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Kontrollera sidostod

Sidostods-
fjadrar

1. Kontrollera att sidostodet gar latt. Om
sidostodet gér trogt eller gnisslar ska du
rengdra leden och smarja ledbulten med
rent smorjfett.

2. Kontrollera om fjadrarna ar skadade eller
forsvagade.

3. Satt dig péa fordonet, lagg vaxellddan i
neutrallage och fall upp sidostodet.

4.

5.

Starta motorn, dra in kopplingshandtaget
och lagg i en vaxel.

Fall ner sidostddet helt. Motorn ska stanna
nar du faller ner sidostodet. Lat din &ter-
forsaljare kontrollera fordonet om motorn
inte stannar.



Drivkedja

Kontrollera drivkedjans spel

Kontrollera spelet pé flera stéllen p& driv-

kedjan. Om spelet varierar mellan olika delar

av kedjan kan det bero pa karvande lankar.

Lat en terforsaljare kontrollera kedjan.

1. Lagg vaxellddan i neutrallage. Stang av
motorn.

2. Stall fordonet pa sidostodet pé ett fast och
plant underlag.

3. Kontrollera kedjans spel p& den undre
delen mitt emellan fram- och bakdrevet
genom att trycka kedjan uppéat och nerat.

Drivkedjans spel:
25-35mm

P> Kor inte fordonet om spelet Gverstiger
50 mm.

DS OC

> o)erexe oJC

Drivkedja

4. Rulla fordonet framat och kontrollera att
kedjan gar latt.

5. Kontrollera dreven. Bs. 106

6. Rengor och smorj drivkedjan. Bs. 107

lleysspun .
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Koppling

Kontrollera koppling

I Kontrollera kopplingshandtagets
spel
Kontrollera kopplingshandtagets spel.

Spel vid kopplingshandtagets dande:
10-20 mm

Spel Kopplingshandtag

Kontrollera om kopplingsvajern karvar eller ar
sliten. Lat din &terforsaljare byta den vid
behov.

Smarj kopplingsvajern med vajersmorjmedel
sd att den inte slits ut i fortid eller rostar.

Felaktigt spel kan leda till okat slitage pa
kopplingen.



Justera kopplingshandtagets
spel

Koppling P> Justera kopplingshandtagets spel

I Ovre justering

Forsok forst att justera med kopplingsvajerns
Ovre justerare.

Skruva pé kopplingsvajerns justerare tills
spelet &r 1020 mm.

Kopplingsvajerns
Ovre justerare

lleydapun .
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Koppling P> Justera kopplingshandtagets spel

I Nedre justering

Om kopplingsvajerns Gvre justerare ar ut-

skruvad sé langt det gar eller om ratt spel inte

kan uppnés ska du anvanda kopplingsvajerns
nedre justeringsmutter.

1. Skruva in kopplingsvajerns évre justerare
helt (for att f& maximalt spel).

2. Lossa den nedre ldsmuttern.

3. Skruva pa justeringsmuttern tills kopplings-
handtagets spel ar 10-20 mm.

4. Dra &t den nedre l&smuttern och kontroll-
era kopplingshandtagets spel.

5. Starta motorn, dra in kopplingshandtaget
och lagg i en vaxel. Kontrollera att motorn
inte stannar och att fordonet inte kryper
framat. Slapp ut kopplingshandtaget
gradvis och ge gas. Fordonet ska borja réra
sig mjukt och accelerera gradvis.

Kontakta din aterforsaljare om det inte gar att
fa till ratt justering eller om kopplingen inte
fungerar korrekt.



Gashandtag

Kontrollera gashandtag

Stang av motorn och kontrollera att gashand-
taget gér latt hela vagen och &tergdr till stangt
lage vid fulla styrutslag &t bada héllen. Om
gashandtaget gér trogt eller inte &tergar till
stangt lage ska du lata din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Gashandtag

lleydapun .
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Ovriga justeringar

Justera bromshandtag

Avstédndet mellan frambromshandtagets ande
och styret kan justeras.

I Justeringsmetod

Tryck frambromshandtaget framéat och vrid
Jjusteringsvredet tills siffrorna passar in mot
indexmarket nar handtaget har dnskat
avstand.

Kontrollera att handtaget fungerar korrekt
innan du borjar kora.

OBS
Skruva inte justeringsvredet langre an dess grans.

Indexmarke

Styrhandtag

& Framat

Bromshandtag




Justera bakfjadring

I Fjaderférspanning
Fjaderforspanningen kan stallas in med
justeraren for att passa last- eller vag-
forhallanden.

Skruva pé justeraren med haknyckeln och
handtagsforlangningen som finns i verktygs-
satsen. &s. 112

Forspanningens justerare har 7 lagen.
Lage 1till 3 ger mindre fjaderforspanning
(mjukare) och lage 5 till 7 ger mer fjader-
forspanning (hardare). Standardlaget ar 4.

Ovriga justeringar P> Justera bakfjadring

2 Haknyckel f—

\
Handtagsforlingning —Justerare

OBS
Skruva inte justeraren langre an dess grans.
Stétdamparen kan skadas om du forsoker justera
direkt fran 1till 7 eller frén 7 till 1.

Bakstotdamparen innehaller kvavgas under hogt
tryck. Forsok inte att montera isér eller reparera
stotdamparen och kassera den pa ett miljovanligt
satt. Kontakta din aterforsaljare.
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Felsokning

Motorn startar inte (HISS-indikatorn lyser) s. 133
Overhettning (indikatorn for hég

kylvatsketemperatur lyser) .......... 134
Varningslampor lyser eller blinkar .s. 135
Indikator for 1agt oljetryck ................... 5. 135
Felindikator for bransleinsprutning... 5. 136
ABS-indikator (lasningsfria bromsar)............. s. 137
Indikator for antispinn ..., s.138
Ovriga varningsindikeringar... .s. 139
Felindikering for branslematare..................... s.139
Punktering s. 140

Problem att parkoppla smarttelefon........ s. 141

Elektriska problem s.143
Urladdat batteri.......ccooviirieiieicceci, s.143
Trasiga glodlampor ..o s.143
Brand SEKING......ccoovvvirreeieneee s. 145



Motorn startar inte (HISS-indikatorn lyser)

Startmotorn fungerar men
motorn startar inte

Kontrollera féljande:
@ Se till att du utfor startproceduren ratt. Bs. 82
@ Kontrollera att det finns bensin i bransle-
tanken.
@ Kontrollera om felindikatorn for bransle-
insprutning lyser.
P> Om indikatorn lyser ska du kontakta din
dterforsaljare sa snart som mojligt.

@ Kontrollera om HISS-indikatorn fortsatter lysa.

P> Vrid tandningslaset till lage © (AV) och
ta ur nyckeln. S&tt in nyckeln igen och
vrid tandningslaset till lage | (PA).
Kontrollera féljande om indikatorn
fortsatter lysa:

Kontrollera om det finns andra HISS-
nycklar (inklusive reservnyckel) i
narheten av tandningslaset.

Se till att det inte finns klistermarken
med metall pa nyckeln.

Lat din dterforsaljare kontrollera fordonet
om HISS-indikatorn fortfarande lyser.

Startmotorn fungerar inte

Kontrollera foljande:

@ Se till att du utfor startproceduren ratt.
s. 82

@ Kontrollera att motorns stoppknapp ar i
lage PA (). 8. 68

@ Kontrollera om det finns branda sékringar.
s. 145

@ Kontrollera om batterikablarna sitter 16st
(&s. 113) och om batteripolerna &r
oxiderade (&s. 102).

@ Kontrollera batteriets skick. Bs. 143

BuluQs|aS .
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Overhettning (indikatorn for hég kylvitsketemperatur lyser)

Motorn ar ¢verhettad nar foljande hander:
@ Indikatorn for hog kylvatsketemperatur
tands.
® Accelerationen blir lAangsammare.
Om detta hander ska du kéra till sidan av
vagen pa ett sakert satt och gora foljande.
Langvarig kérning pd hdg tomgéng kan gora
att indikatorn fér hog kylvatsketemperatur
tands.

Att fortsatta kéra med en 6verhettad motor kan

orsaka allvarliga motorskador.

1. Stang av motorn med tandningslaset och
vrid sedan tillbaka tandningen till 1age

(PA).

2. Kontrollera att kylarflakten gar igdng och

vrid sedan tandningslaset till lage © (AV).
Ett fel har troligen uppstéatt. Starta inte
motorn. Transportera fordonet till din
dterforsaljare.

L&t tandningslaset std pa lage O (AV) och
vanta tills motorn har svalnat.

. Nar motorn har svalnat ska du kontrollera

kylarslangens skick och om det finns
lackage. Bs. 119

Om det finns lackage:

Starta inte motorn. Transportera fordonet
till din terforsaljare.

. Kontrollera kylvatskenivén i expansions-

karlet. Bs. 119
P> Fyll pa kylvatska vid behov.

. Om du inte hittar n&gra fel i steg 1till 4 kan

du fortsatta kora, men hall koll pa tempera-
turmataren.



Varningslampor lyser eller blinkar

Indikator for lagt oljetryck

Om indikatorn for 18gt oljetryck tands ska du
kora till sidan av vagen pé ett sakert satt och
stanga av motorn.

Att fortsatta kora med lagt oljetryck kan orsaka
allvarliga motorskador.
1. Kontrollera motoroljenivan och fyll pa olja
vid behov. Bs. 117, Bs. 118
2. Starta motorn.
P> Fortsatt inte kora om indikatorn for lagt
oljetryck lyser.

Snabb acceleration kan gora att indikatorn for
l&gt oljetryck tands tillfalligt, sarskilt om olje-
nivan ar nara det nedre nivamarket.

Om indikatorn for lagt oljetryck fortsatter lysa
nar oljenivan ar korrekt ska du stdnga av
motorn och kontakta din terforsaljare.

Om motoroljenivan sjunker snabbt kan det
finnas oljelackage eller ndgot annat allvarligt
problem. Lat din aterforsaljare kontrollera
fordonet sé& snart som maojligt.
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Varningslampor lyser eller blinkar P> Felindikator fér bransleinsprutning

Felindikator for bransle-
insprutning

Typ GS, Il GS

Om indikatorn tands medan du kor kan det ha
uppstatt ett allvarligt problem med bransle-
insprutningen. Kor sakta och 14t din ater-
forsaljare kontrollera fordonet s& snart som
mojligt.

Typ ED, Il ED, Il ED, IV ED

Orsaker till att felindikatorn ténds eller

blinkar:

® Tands om det uppstdr problem i motorns
avgasreningssystem.

@ Blinkar om motorn feltander.

Go6r sahar om felindikatorn tands:
Kor sakta och 1t din &terforsaljare kontrollera
fordonet s& snart som mojligt.

OBS
Motorn och avgasreningssystemet kan skadas om
du fortsatter kéra nar felindikatorn lyser.

Gor sahar om felindikatorn blinkar:
Parkera fordonet pa en saker plats dér det inte
finns lattantandliga material, stdng av motorn
och vénta i minst 10 minuter tills motorn har
svalnat.

Om felindikatorn fortsatter blinka nar du har
stangt av och startat motorn igen ska du kora till
narmaste aterforsaljare i hogst 50 km/h. Lat en
aterforsaljare kontrollera fordonet.



Varningslampor lyser eller blinkar P> ABS-indikator (I&sningsfria bromsar)

ABS-indikator (lasningsfria
bromsar)

Om indikatorn fungerar p& négot av féljande
satt kan det ha uppstatt ett allvarligt problem
med ABS. Kor sakta och 14t din aterforséljare
kontrollera fordonet s& snart som majligt.

@ Indikatorn tands eller bérjar blinka medan
du kor.

@ Indikatorn lyser inte nar tandningslaset ar i
lage | (PA).

® Indikatorn slocknar inte i hastigheter 6ver
10 km/h.

Né&r ABS-indikatorn lyser fungerar bromsarna
som ett konventionellt bromssystem utan
l&sningsfri funktion.

ABS-indikatorn kan blinka om du snurrar pd

bakhjulet medan det ar upplyft frédn marken.
Vrid d& tandningslaset till © (AV) och sedan

tillbaka till | (PA). ABS-indikatorn slocknar nar
hastigheten nér 30 km/h.
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Varningslampor lyser eller blinkar P> Indikator fér antispinn

Indikator for antispinn

Om indikatorn fungerar pa nagot av foljande
satt kan det ha uppstétt ett allvarligt problem
med antispinnsystemet. Kér sakta och &t din
dterforsaljare kontrollera fordonet sé snart
som mojligt.

@ Indikatorn tands och fortsatter lysa medan
du kor.

® Indikatorn tands inte nar tandningslaset
vrids till ] (PA).

@ Indikatorn slocknar inte i hastigheter éver
5 km/h.

Nar indikatorn for antispinn lyser fungerar
fordonet som vanligt men utan antispinn-
funktion.

P> Om indikatorn tands medan antispinn-
funktionen &r aktiverad méste du slappa
upp gashandtaget helt for att kunna koéra
som vanligt igen.

Indikatorn fér antispinn kan tandas om du
snurrar pa bakhjulet medan fordonet &r
upplyft fréan marken. Vrid da tandningslaset till
O (AV) och sedan tillbaka till ] (PA). Indikatorn
for antispinn slocknar nar hastigheten nér

5 km/h.



Ovriga varningsindikeringar

Felindikering for branslematare

Om det skulle uppsté fel i branslesystemet
blinkar bréanslemataren enligt bilderna.
Om det hander ska du kontakta din &ter-
forsaljare s& snart som majligt.
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Det behovs specialverktyg och tekniska
kunskaper for att ta bort ett hjul och laga en
punktering. Vi rekommenderar att du later din
dterforsaljare gora séddan service.

Om ett dack har lagats som en nédatgard ska
du lata din dterforsaljare kontrollera eller byta
dacket.

Laga déck i nodsituationer

Om ett dack har fatt en mindre punktering kan
du gora en tillfallig lagning med en repara-
tionssats for slangldsa dack.

Folj instruktionerna som ingdr i dackrepara-
tionssatsen.

Det &r riskabelt att kdra fordonet med ett dack
som lagats tillfalligt. Kér inte snabbare &n

50 km/h. L&t din &terforsaljare byta dacket sé
snart som mojligt.

AVARNING

Det kan vara riskabelt att kora fordonet
med ett dack som lagats tillfalligt. Om
den tillfalliga lagningen gar sonder kan
du koéra omkull och skadas allvarligt eller
dodas.

Om du maste kora med en tillfallig
lagning ska du kora sakta och forsiktigt
och i max 50 km/h tills du har bytt
décket.




Problem att parkoppla smarttelefon

Symtom

Orsak/atgard

Det gér inte att parkoppla
en smarttelefon.

Vissa smarttelefoner kanske inte &r kompatibla med fordonet och/
eller har begransade funktioner.

Kontrollera att b&dde fordonet och smarttelefonen ar i par-
kopplingslage. Bs. 75

Kontrollera att inga andra enheter i narheten héller pa att par-
kopplas innan du provar att parkoppla igen. Bluetooth®-enheter i
narheten kan ibland paverka parkopplingen pa grund av radio-
vagsstorningar.

Se till att det inte finns andra Bluetooth®-enheter i parkopplings-
lage i narheten nér du ansluter en smarttelefon. Bluetooth®-
enheter i narheten kan ibland péverka parkopplingen pa grund av
radiovagsstorningar.

Kontrollera att fordonets parkopplingsinformation &r raderad fran
din smarttelefons Bluetooth®-instéliningar. Beroende pa smart-
telefonen som anvands kan man behdéva radera parkopplings-
informationen innan det gar att ansluta.
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Punktering

Symtom

Orsak/atgard

Det gar inte att ansluta en
smarttelefon.

Beroende pa smarttelefonen som anvands kan det ta en stund
innan fordonet ansluts till smarttelefonen och innan appen kan
anvandas.

Anslutningen kan brytas tillfalligt nar du startar motorn. Det &r
normalt och indikerar inget fel. Smarttelefonen ansluts igen nér
motorn har startat.

Kontrollera att statusikonen for Bluetooth® tands. Las bruks-
anvisningen till din smarttelefon och se till att telefonen ari
anslutningsbart lage.

Vissa smarttelefoner kanske inte ansluts automatiskt. Folj bruks-
anvisningen till din smarttelefon for att ansluta telefonen.

Det gér inte att ansluta tva eller flera smarttelefoner samtidigt.

Lt din aterforsaljare kontrollera fordonet om problemet kvarstar efter att du har foljt

instruktionerna ovan.



Elektriska problem

Urladdat batteri

Trasiga glodlampor

Ladda batteriet med en laddare for mc-
batterier.
Ta bort batteriet frdn fordonet nar du ska
ladda det.
Anvand inte laddare for bilbatterier, eftersom
de kan gora att mc-batterier Gverhettas och
skadas permanent. Kontakta din aterforsaljare
om batteriet inte aterfar kraften efter ladd-
ning.

OBS

Anvand inte startkablar fran ett bilbatteri, eftersom
det kan skada fordonets elsystem.

Folj instruktionerna nedan for att byta trasiga
glodlampor.

Vrid tandningslaset till lage © (AV) eller g
(LAS).

Lat glodlampan svalna innan du byter den.
Anvand bara de glédlampor som anges.
Kontrollera att den nya lampan lyser innan du
borjar kora.

L&s om glodlampornas watt i avsnittet
"Specifikationer". Bs. 166

Strélkastare, parkeringsljus, bromsljus, bakljus
och framre och bakre blinkers bestar av
lysdioder. Om en lysdiod gér sénder ska den
bytas av din aterforsaljare.
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Elektriska problem P> Trasiga glédlampor

I Skyltbelysning
1. Ta bort skruvarna, skyltbelysningens kdpa

och k&pans packning.
2. Dra ut lampan utan att vrida den.

Packning
@\ Belysnings-
r kapa

Lampa «
Skruvar J—I

3. Satt dit en ny lampa och satt tillbaka
delarna i omvand ordning mot nar du tog
bort dem.




Brand sdkring

Las "Kontrollera och byta sékringar" innan du
hanterar sakringar. Bs. 104

I Sékringar i sékringsdosa

1. Ta bort framre sadeln. Bs. 115

2. Ta bort sakringsdosans lock.

3. Dra ut sakringarna en i taget med sékrings-
utdragaren i verktygssatsen och kontrollera
om ndgon &r brand. Ersatt alltid branda
sakringar med nya sakringar av samma
styrka.

4. Satt tillbaka sékringsdosans lock.

5. Satt tillbaka framre sadeln.

Elektriska problem P> Brand sékring

Sakringsdosans lock

Buiiesiay .

145



Buiuxgsia4 .

146

Elektriska problem P> Brand sékring

I Huvudsakring
B Startreldets
Startreldets lock kontakt

Startrela

Reservsakring

Huvudsédkring

1. Ta bort framre sadeln. Bs. 115

2. Ta bort startreldets lock.

3. Koppla loss startreldets kontakt.

4. Dra ut huvudsékringen och kontrollera om
den ar brénd. Ersatt alltid brénda sékringar
med nya sakringar av samma styrka.

P> Reservhuvudsakringen sitter vid start-
relaet.

5. Satttillbaka delarna i omvand ordning mot
borttagningen.

0BS
Om en sakring branns ofta beror det troligen pa
ett elfel. Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet
sa snart som majligt.



Registrering av diagnosinformation ........ s. 148

Nycklar s. 149
Instrument, reglage och 6vriga funktioner s. 150
Varda fordonet s. 154
Forvara fordonet s. 158
Transportera fordonet ............cccccceueuecuence s. 159
Miljohdnsyn s.159
Serienummer s. 161
Brinsle som innehaller alkohol................. s. 162

Katalysator s.163
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Registrering av diagnosinformation

Registrering av
diagnosinformation

Typ ED, Il ED, Il ED, IV ED

Fordonet &r utrustat med servicerelaterade
anordningar som registrerar information om
motorprestanda och korforhallanden.
Mekaniker kan anvanda informationen for att
underlatta felsokning, reparation och underhall
av fordonet. Informationen far bara lasas av
andra personer &an agaren om lagen kraver det
eller med &garens tillstdnd.

Dock far informationen lasas av Honda, dess
auktoriserade aterforsaljare och auktoriserade
verkstader, anstallda, representanter och
leverantorer, endast for teknisk felsokning och
forskning och utveckling av fordonet.




Nycklar

Tandningsnyckel

Fordonet har tva tandningsnycklar och en
nyckelbricka med ett nyckelnummer och en
streckkod.

Tandningsnyckeln &r utrustad med ett kodat chip

som maste godkéannas av startsparren (HISS) for

att motorn ska kunna startas. Hantera nyckeln

forsiktigt for att undvika skador pa HISS-chipet.

@ Boj inte nycklarna och tryck inte hart pa dem.

@ Utsatt dem inte for solljus eller hoga tempera-
turer langvarigt.

® Slipa eller borra inte i nycklarna och andra inte
deras ursprungliga form.

@ Hall dem borta fran starkt magnetiska foremal.

Om du férlorar alla tandningsnycklar och nyckel-
brickan méste PGM-Fl-enheten och tandningens
styrenhet bytas av din dterforséljare. Undvik
detta genom att alltid ha en reservnyckel.

Nycklar

Gor en ny reservnyckel s& snart som maojligt om
du tappar bort en nyckel.

Om du behdver gora en nyckelkopia och
registrera den i HISS-systemet ska du ta med
reservnyckeln, nyckelbrickan och fordonet till din
aterforsaljare.

P> Forvara nyckelbrickan pa en saker plats.

Nyckelringar i metall kan skada omradet runt
tandningslaset.

Tandningsnyckel Nyckelbricka

L=

——1 )

Nyckelnummer och streckkod
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Instrument, reglage och 6vriga funktioner

Instrument, reglage och
ovriga funktioner

Tandningslas
Om tandningsldset ldmnas i lage | (PA) nar
motorn &r avstangd laddas batteriet ur.

Vrid inte pa nyckeln medan du kor.

Motorns stoppknapp

Anvand bara motorns stoppknapp i nod-
situationer. Stang inte av motorn med knappen
medan du kor, eftersom det gor korningen
osaker.

Vrid tandningslaset till © (AV) om du stanger av
motorn med stoppknappen. Batteriet laddas ur
om du inte stanger av tandningen.

Vagmétare

Vagmataren stannar pa 999 999 nar korstrackan
overstiger 999 999.

Trippmaétare

Respektive trippmatare aterstalls till 0.0 nar
trippkorstrackan overstiger 9 999.9.

HISS (elektronisk startsparr)

Startspéarren HISS satter motorns tandnings-
system ur funktion om en nyckel med felaktig
kod anvands for att forsoka starta motorn. HISS
ar alltid aktivt nar tandningslaset ar i lage © (AV),
aven nar HISS-indikatorn inte blinkar.
HISS-indikatorn blinkar varannan sekund i

24 timmar efter att tandningslaset har vridits till
O (AV). Blinkfunktionen kan slds pa och av.
s.49



EU-direktiv
Startsparren HISS uppfyller EU-direktiv 2014/53/
EU for radioutrustning.

C€

Vid kopet av din Honda fér du som agare ett
bevis pd att systemet uppfyller direktivet for
radioutrustning. Férvara beviset pa en saker
plats. Kontakta din aterforséljare om du inte har
fatt beviset eller om du har forlorat det.

Endast Sydafrika

TA-2007/988

1 CAIS A
APPROVED

Instrument, reglage och 6vriga funktioner

Dokumentpase

Instruktionsbok, registreringsbevis och forsakrings-
information kan forvaras i dokumentpdsen som
finns pa framre sadelns undersida. Bs. 115

Tandningsavstingning

En lutningsvinkelgivare stanger automatiskt av
motorn och branslepumpen om fordonet valter.
Aterstall givaren genom att vrida tandningslaset
till O (AV) och sedan tillbaka till | (PA) innan
motorn kan startas igen.
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Instrument, reglage och 6vriga funktioner

Raststyrning for smarttelefon

Endast Singapore

Complies with
IMDA Standards
DA105282

Endast Argentina

Endast Ryssland

ERL

R! RAMATEL

C-27664

Endast Forenade Arabemiraten

TDRA

Olloill psbis dun
da__1oopl d_ogiallg

TRA-UNITED ARAB EMIRATES

Dealer ID: DA0089862/12

TARTTE : ER07629/22

Model : 2W CLUSTER_ML




Assisterande slirkoppling

Slirkopplingen hjalper till att forhindra att bak-
hjulet laser sig pa grund av den kraftiga motor-
broms som kan uppstd nar man vaxlar ner.
Dessutom gér den kopplingshandtaget mer
[&ttmanovrerat.

Anvand bara motorolja med MA-klassificering i
motorn. Om du anvander motoroljor med andra

klassificeringar &n MA kan slirkopplingen skadas.

Elektronisk gasreglering

Fordonet &r utrustat med elektronisk gas-
reglering.

Placera inte magnetiska féremal eller féremal
som ar kansliga for magnetiska stérningar nara
knapparna vid gashandtaget.

Instrument, reglage och 6vriga funktioner

Automatisk reglering av ljusstyrka

Instrumentskarmens ljusstyrka regleras auto-
matiskt nar du staller in ljusstyrkan pa lage
AUTO.

En fotosensor kanner av omgivande ljusniva.
Tack inte 6ver fotosensorn och skada den inte.
Overtackning eller skador kan gora att den
automatiska regleringen av ljusstyrka inte
fungerar korrekt.

Fotosensor
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Varda fordonet

Varda fordonet

Regelbunden tvatt och rengoring héaller din
Honda snygg och frasch langre. Dessutom ar det
lattare att felsoka ett rent fordon.

Saltet i havsvatten och vagsalt orsakar rost-
angrepp. Tvatta alltid fordonet noggrant nar du
har kort i kustomraden och pa saltade vagar.

Tvatt

L&t motor, ljuddampare, bromsar och andra

varma delar svalna innan du tvattar.

1. Spola av fordonet noggrant med en trad-
gardsslang for att ta bort 16s smuts.

2. Anvand en svamp eller en mjuk trasa och ett
milt rengdringsmedel vid behov.

P> Rengor stralkastarglas, kadpor och andra
plastdelar forsiktigt s& att de inte far repor.
Undvik att spola vatten pé luftfilter, ljud-
dampare och elektriska delar.

3. Spola av fordonet noggrant med rent vatten
och torka av den med en mjuk och ren trasa.

4. Smorj rorliga delar nar fordonet har torkat.

P> Spillinte smorjmedel pé bromsar eller dack.
Olja p& bromsskivor eller bromsbelagg
leder till starkt forsémrad bromsverkan och
kan orsaka en olycka.

5. Smorj drivkedjan direkt efter att du har tvattat
och torkat av fordonet.
6. Lagg pa vax for att forhindra rostangrepp.

P> Undvik produkter som innehdller starka
rengoringsmedel eller kemiska 16snings-
medel. De kan skada metall, lackering och
plastdelar.

Se till att det inte kommer vax pé dack eller
bromsar.

P> Vaxa inte mattlackerade delar.



I Forsiktighetsatgarder vid tvatt
Folj dessa anvisningar nar du tvattar fordonet:
® Anvand inte hogtryckstvatt:

P> Hogtryckstvattar kan skada rorliga delar
och satta elektriska delar ur funktion.

P> Vatten i luftintaget kan komma in i luftfilter
och/eller spjallhus.

® Spola inte vatten mot ljuddamparen:

P> Ljuddamparen kan rosta och motorn kan bli
svarstartad om det kommer vatten i ljud-
damparen.

® Torka bromsarna:

P> Vatten forsamrar bromsverkan. Vata
bromsar torkar om du bromsar nagra
ganger medan du kor i 1&g fart.

® Spola inte vatten under sadeln:

P> Vatten i utrymmet under sadeln kan skada
dokument och andra féremal som forvaras
dar.

Varda fordonet

@® Spola inte vatten mot Iuftfiltret:

P> Vatten i luftfiltret kan géra att motorn inte

startar.
® Spola inte vatten vid strélkastaren:

P> Stralkastarens lyktglas kan tillfalligt bli
immigt pa insidan nar du har tvattat
fordonet eller kort i regn. Det paverkar inte
stralkastarens funktion.

Lat dock en aterforsaljare kontrollera
fordonet om det samlas mycket vatten eller
is inne i strlkastaren.
® Anvand inte vax eller poleringsmedel pa
mattlackerade ytor:

P> Anvand en mjuk trasa eller en svamp,
mycket vatten och ett milt rengéringsmedel
for att rengora mattlackerade ytor. Torka av
med en mjuk och ren trasa.
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Varda fordonet

Aluminiumdelar

Aluminium kan korrodera pa grund av kontakt

med smuts, lera eller vagsalt. Rengor aluminium-

delar regelbundet och folj dessa anvisningar for

att undvika repor:

® Anvand inte hérda borstar, stalull eller
rengoringsmedel med slipeffekt.

@ Kor inte dver eller emot trottoarkanter.

Kapor

Folj dessa anvisningar for att undvika repor och

flackar:

@ Tvatta forsiktigt med en mjuk svamp och
mycket vatten.

® Anvand utspatt rengoringsmedel pa envisa
flackar och spola noggrant med mycket
vatten.

@ Undvik att fd bensin, bromsvatska eller
rengoringsmedel pa instrument, kdpor och
strélkastare.



Avgasror och ljuddampare

Avgasroret och ljuddamparen &r gjorda av
rostfritt stdl, men de kan f& flackar av smuts.

Ta bort smuts med en vét svamp och ett flytande
hushallsslipmedel och spola sedan noggrant
med rent vatten. Torka av med samskskinn eller
en mjuk trasa.

Ta vid behov bort varmeflackar genom att
anvanda en fin slippasta. Spola sedan av pa
samma satt som nar du tar bort smuts.

Varda fordonet

Anvand inte hushallsrengoringsmedel med
slipande effekt pa lackerade avgasror och ljud-
dampare. Anvand ett neutralt rengéringsmedel
for att rengora lackerade ytor pé avgasror och
liuddampare. Kontakta din aterforsaljare om du
ar osaker pa om avgasroret och ljuddamparen ar
lackerade.

OBS
Avgasroret ar tillverkat av rostfritt stal, men det
kan &anda fa flackar. Ta bort alla marken och flackar
sa snart du upptacker dem.
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Forvara fordonet

Forvara fordonet

Anvand helst ett heltdckande kapell om du

forvarar fordonet utomhus.

Folj dessa anvisningar om du inte ska kora pé en

langre tid:

@ Tvatta fordonet och vaxa alla lackerade ytor
(utom mattlackerade ytor). Smoérj kromade
delar med rostskyddsolja.

® Smorj drivkedjan. Bs. 106

@ Stall fordonet pé ett servicestdd eller mot-
svarande s& att bada hjulen lyfts frdn marken.

® Ta bort kapellet och 1&t fordonet torka nar det
har regnat.

@ Ta bort batteriet (8s. 113) for att undvika
urladdning. Ladda batteriet fullt och forvara
det pad en mork och valventilerad plats.

P> Koppla bort minuskabeln @ for att undvika
urladdning om du later batteriet sitta kvar.

Kontrollera alla underhéllspunkter i service-

schemat innan du borjar anvanda fordonet efter

forvaring.



Transportera fordonet

Om fordonet behover transporteras ska det
lastas med en lastramp pa ett mc-slap, ett
pickup-flak eller en vanlig slapvagn och sedan
fastas med spannband. Bogsera aldrig fordonet
med det ena eller bdda hjulen pa marken.

OBS
Bogsera aldrig fordonet med det ena eller bada
hjulen pa marken eftersom det kan skada vaxel-
|adan allvarligt.

Transportera fordonet

Miljohansyn

Att 4ga och kora ett motorfordon innebar
mycket ndje, men ocksd att du maste ta hansyn
till miljon.

Anviand miljovanliga rengéringsmedel
Anvéand biologiskt nedbrytbara rengéringsmedel
nar du tvattar fordonet. Undvik rengérings-

sprayer som innehaller freoner (CFC) som skadar
atmosfarens skyddande ozonlager.

uoIeWIO}U| .

159



uoljew.ioju| .

160

Miljoh&ansyn

Atervinn avfall

Forvara olja och annat giftigt avfall i godkénda
behallare och Iamna in dem pé en atervinnings-
station. Ta kontakt med din kommun for att fa
information om &tervinningsstationer i ditt
omréde och hantering av icke dtervinningsbart
avfall. Det ar olagligt och omdomeslost att halla
ut begagnad motorolja bland sopor, i avioppet
eller pa marken. Begagnad olja, bensin, kylvatska
och rengdringsmedel innehaller gifter som kan
skada renhéliningsarbetare och férorena dricks-
vatten, sjoar och hav.




Serienummer

Motor- och ramnummer &r unika for fordonet
och behdvs for att registrera det. Numren kan
aven behovas nar du ska bestalla reservdelar.
Anteckna numren och férvara dem pa en séker

plats.

Serienummer

Motornummer L
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Briansle som innehaller alkohol

Bransle som innehaller
alkohol

P& vissa marknader finns konventionella branslen
som ar blandade med alkohol for att uppfylla
krav p& avgasutslapp. Om du tanker anvanda
blandat brénsle ska du kontrollera att det ar
blyfritt och har tillrackligt hogt oktantal.

Fordonet kan koras pa foljande bransle-
blandningar:
@ Bensin som innehaller upp till 10 % etanol.
P> Bensin som innehaller etanol kan
marknadsforas som alkoholbransle.

Att anvanda bensin med mer &an 10 % etanol kan
orsaka foljande:

@ Skador pé bransletankens lack

® Skador pa branslesystemets gummislangar
® Korrosion i brénsletanken

® Samre prestanda

Att anvanda blandade branslen med hogre
alkoholhalt &n vad som anges har kan skada
branslesystemets metall-, gummi- och plastdelar.

Byt branslemarke om du misstanker att branslet
inverkar negativt pa korbarheten eller ger samre
prestanda.



Katalysator

Fordonet ar utrustad med en trevagskatalysator.
Katalysatorn innehdller &delmetaller som
fungerar som katalysatorer vid kemiska reaktioner
i hoga temperaturer dar kolvaten, koloxid och
kvaveoxider i avgaserna omvandlas till ofarliga
amnen.

En defekt katalysator bidrar till luftférorening och
kan paverka motorns prestanda negativt. Vid
byte ska den nya katalysatorn vara en Honda
original reservdel eller motsvarande.

Katalysator

Folj dessa anvisningar for att skydda fordonets

katalysator:

® Anvand alltid blyfri bensin. Bensin med bly
skadar katalysatorn.

@ Hall motorn i gott skick.

® Om motorn feltander, baktander, stannar eller
pa annat satt gar orent ska du stanna och
stanga av motorn. Ldmna in fordonet pa
service sa snart som mojligt.
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Specifikationer

B Huvudkomponenter

Langd

Bredd

Hojd

Hjulbas
Markfrigang
Styrvinkel
Férsprang
Tjénstevikt

Max lastkapacitet 1

Max bagagevikt™

Antal passagerare
Minsta svéngradie
Slagvolym
Borrning x slag

Kompression

Bransle

Brénsle som
innehéller alkohol
Tankvolym

2090 mm

780 mm

1085 mm

1420 mm

140 mm

25°0°

99 mm

190 kg

180 kg

13,5 kg

Foraren och 1 passagerare
2,74 m

755 cm3

87,0 x 63,5 mm

Typ ED, Il ED, lll ED, IV ED

11:1

|

11,0:1
Blyfri bensin
Rekommenderas: 91 oktan eller hgre

Bensin som innehaller upp till 10 % etanol.

15,2 liter

Batteri VIS
12 V-8,6 Ah (10 h)/12 V-9,1 Ah (20 h)
T:an 3,000
2:an 2,187

Utvaxlingar 3an 1650
4:an 1,320
5:an 1,096
6:an 0,939

Primar-/sekundar- 177772812

utvéxling

*1 Inklusive forare, passagerare, allt bagage och alla tilloehér.

*2 Inkluderar vikten av bagage och tillbehor.



Specifikationer

M Servicedata
. Fram 120/70 ZR17 M/C (58W)
Dackstorlek
ackstorle Bak 160/60ZR17M/C (69W)
Dacktyp Slanglésa radialdack
DUNLOP Roadsport2 L
Typ ED, Il ED, Il
Fram ED, IV ED
Rekommenderade MICHELIN ROAD 5
déck DUNLOP Roadsport2 L
Typ ED, Il ED, Il
Bak ED, IV ED
MICHELIN ROAD 5
Normalt Tillatet
R . Special Inte tillatet
*
Dackkategori Snd Inte tillatet
Moped Inte tilltet
. Fram 250 kPa (2,50 kgf/cm?, 36 psi)
RE T8 Bak 290 kPa (2,90 kgf/cm?, 42 psi)
Minsta ménsterd; Fram 1.> mm
Jup Bak 2,0 mm
Tandstift (standard)  SILMARSA9S (NGK)
Elektrodavstand 0,8-0,9 mm
Tomgang 1300 £ 100 varv/min

*1 EU-bestammelse

Rekommenderad
motorolja

Motoroljevolym

Rekommenderad
bromsvatska
Kylsystemets volym

Rekommenderad
kylvatska

Rekommenderat
smorjmedel for
drivkedja
Drivkedjans spel

Standard drivkedja

Honda 4-takts motorolja for motorcyklar,
API serviceklass SJ eller hogre utom oljor
markta med "energy conserving" eller
"resource conserving", SAE 10W-30, JASO
T 903 standard MA

Efter

P 33 liter
drénering

Efter
dranering
och byte av
motorolje-
filter

3,5 liter

Efter

demontering ey

Honda DOT 4 bromsvatska
1,53 liter

Pro Honda HP kylvatska

Indien, Singapore]
Honda férblandad kylvétska
Smaérjmedel sérskilt avsett fér O-rings-
kedjor, alternativt SAE 80 eller 90 vaxel-
ladsolja.
25-35 mm
DID520VMS eller RK520KZ0Z2

Antal lankar 114
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Specifikationer

Standarddrev

Framdrev

16 kuggar

Bakdrev

45 kuggar

B Gléodlampor

Stralkastare LED
Bromsljus/bakljus LED

Framre blinkers/parkeringsljus LED

Bakre blinkers LED
Skyltbelysning 12V-5W

W Sakring

Huvudsakring 30A

Ovriga sakringar 30A,15A 10 A




A
ABS-indikator (lasningsfria bromsar) .. 66, 137
Alkoholbransle.......................cccoccooi 162
B
Bagagefasten..............ooiiii. 92
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Bensin ... 87,162
Bilddekaler............ .6
Blinkersindikator ... .66
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Rekommendation ... 87
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D
DeKaler .......ccooooiiiiii 6
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E
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Framre sadel .
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H
Hjalmhallare ... 90

I
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Katalysator ..., 163

Knappar och brytare ..., 68
Avblandningsknapp.... .. 70
FUNKEIONSKNAPP v 71
Knapp fOr JUstuta. ... 70
Knapp for tuta

MODE-knapp

TandningSIAS ooovoovoooe
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Varningsblinkersknapp ..o, 71
Kopplingssystem ..., 126
Kylvatska ..o 108, 119
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L
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Lastbegransningar ..., 17
Ljusstyrka............. 2153
Lasningsfria bromsar (ABS) ..........c.c.cccoooo..... 12
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Motor
NUMMET .. 61
(] TSSOSO 105, 117
SEAMA oo 82
Startar Nt . 133
Stoppknapp ... .68, 82,150
SEEANGA AV 150
Overhettning ........ccccooevveccoooeeeeceeeeeceee 134
N
Nodbromsvarning ..., 85
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Olja
MOTOT .. 105, 117

P
P (niva for motoreffekt)..............cccccocoviei. 78
Parkera..........cccooooooiiveieeeeeeee 13

R
Ramnummer..............coocooiiii, 161
Rekommendation
BIransle ..o
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Reparationssats.............cccccooeeee.
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Sidostod ...............
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Starta motorn ... 82
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Stanga av motorn...............ccooovvnninnen. 150

SUF MOOF ..., 82
Sakerhetsanvisningar ... 3
Sakerhetsatgarder .10
Sakerhetsatgarder for korning........................ 1l
Sakringar ..., 104, 145
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T (niva fér antispinn) ..., 78
Ta bort

Bakre sadel

Transportera fordonet................coonie. 159
Trippmatare ... 150
Tvatta fordonet................oooii, 154
Tandningsavstédngning

Lutningsvinkelgivare ..., 151

SIAOSEOA ..o 124
Tandningslas.................cccoooocooviinn. 69, 82, 150
Tandningsnyckel ..., 149

U

Underhall
BetydelSe oo
Grundlaggande ...
ServiCeschema ..o
SAKEINeT. ..o

Utrustning
Bagagefasten ... 92
INStruktionsbok ..o 91, 151
VErKEYgSSatS oo 91

\"

Varningsblinkersknapp ..., 71
Vagmatare ...,
Viljarknapp
Vanster handtags knappar ............cccooc... 70
VEXIA s 84

6
Overhettning.................. 134
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